
 
Rámcová kúpna zmluva na dodanie tovaru č. ......./2019 

uzavretá na základe § 83 zák. č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov a § 409 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v 

znení neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva“) 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

1. Predávajúci: UNOTECH, spol. s r.o. 
sídlo: Zlatovská 2211, 911 01 Trenčín 
Obchodná spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu v Trenčíne, oddiel: SRO, vložka č. 1564/R 
IČO: 31 424 562 
DIČ: 2020384322 
IČ pre DPH: SK2020384322 
Bankové spojenie: Tatra Banka, pobočka Trenčín 
Číslo účtu IBAN: SK42 1100 0000 0026 2027 0836 

Štatutárny zástupca: Ing. Peter Havier, konateľ 
v zastúpení Ing. Anita Psotná Půlpánová, na základe plnomocenstva 

Osoba oprávnená na rokovanie 
vo veciach zmluvy Ing. Peter Havier, konateľ spoločnosti, 

v zastúpení Ing. Anita Psotná Půlpánová, na základe plnomocenstva 
vo veciach odborných Ing. Ján Špánik, technik 
Tel.: 032/6505050 
Fax: 032/6505051 
E-mail: unotech@unotech.sk 
Internetová adresa: www.unotech.sk 
(ďalej len „predávajúci“) 
 
2. Kupujúci: Národná transfúzna služba SR 
sídlo: Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava 
Štátna príspevková organizácia zriadená Zriaďovacou listinou MZ SR č. 003775-4/2003 zo dňa 02.12.2003 
IČO: 30 853 915 
DIČ: 2021764371 
IČ pre DPH: SK2021764371 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu IBAN: SK18 8180 0000 0070 0028 8579 

Štatutárny zástupca: 
Rada riaditeľov v zastúpení 
Ing. Renáta Dundová, generálna riaditeľka 
JUDr. Adam Kalužay, LL.M., ekonomický riaditeľ 

Osoba oprávnená na rokovanie: 
vo veciach zmluvy Ing. Renáta Dundová, generálna riaditeľka 
vo veciach odborných  
Tel.: 02/5910 3008 
Fax: 02 /5910 3020 
E-mail:  
Internetová adresa: www.ntssr.sk 
(ďalej len „kupujúci“)  
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Článok I. 
Úvodné ustanovenia 

 
1.1 Kupujúci ako verejný obstarávateľ podľa § 7 ods. 1 písm. d) zákona č. 343/2015 Z. z. vyhlásil 

oznámením č. 7762 - MST, zverejneným vo Vestníku verejného obstarávania č. 109/2018 dňa 
04.06.2018 verejnú súťaž na realizáciu zákazky s názvom „Kúpa diagnostík na vyšetrovanie 
nukleových kyselín vírusov hepatitídy B, C a HIV u darcov krvi a kúpa plnoautomatických 
analyzátorov“ (ďalej len „verejné obstarávanie“). 
 

1.2 Na základe vyhodnotenia ponúk bola ponuka predávajúceho vybraná ako ponuka úspešného 
uchádzača v súlade s podmienkami uvedenými v súťažných podkladoch verejného obstarávania. 
Na základe tejto skutočnosti a predloženej ponuky predávajúceho sa zmluvné strany v slobodnej 
vôli a v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi rozhodli uzatvoriť túto 
Zmluvu. 

 
1.3 Základným účelom tejto Zmluvy je v súlade s výsledkom verejného obstarávania zabezpečenie 

kúpy predmetu tejto Zmluvy, tak ako je definovaný v čl. II a v čl. VII. tejto Zmluvy a v Prílohe    
č. 1 tejto Zmluvy. 

 
1.4 V súlade s príslušnými ustanoveniami tejto Zmluvy sa bude plnenie predmetu Zmluvy podľa časti 

I. tejto Zmluvy realizovať podľa aktuálnych potrieb kupujúceho na základe jednotlivých 
objednávok kupujúceho a plnenie predmetu Zmluvy podľa časti II. tejto Zmluvy na základe 
uzatvorenia jednotlivých kúpnych zmlúv medzi kupujúcim a predávajúcim (ďalej len „kúpna 
zmluva“ alebo v množnom čísle ako „kúpne zmluvy“) podľa Prílohy č. 5 tejto Zmluvy. 

 
ČASŤ I.  

KÚPA DIAGNOSTÍK 
 

Článok II. 
Predmet Zmluvy 

 
2.1 Predmetom Zmluvy v časti I. je záväzok predávajúceho dodávať kupujúcemu na základe 

jednotlivých objednávok  diagnostické reagencie in vitro  na vyšetrovanie nukleových kyslín 
(NAT – Nuclear Acid Testing) vírusov hepatitídy B, C a HIV (HBV , HCV, HIV-1 a HIV-2) u 
darcov krvi, ako aj príslušné kontroly, kalibrátory, roztoky a spotrebný materiál v zmysle 
špecifikácie, ktorá tvorí Prílohu č. 1 a v súlade s  Prílohou č. 2 - Štruktúrovaný rozpočet a cena 
(ďalej ako „reagencie“ alebo „tovar“). Vyšetrenie NAT požadovaných vírusov bude realizované 
individuálne pre jednotlivého darcu – tzv. IDT testovanie (Individual Donor Testing). 
 

2.2 Súčasťou záväzku predávajúceho podľa tejto Zmluvy sú služby spojené s dodaním tovaru, t.j. 
zabezpečenie kompletizácie tovaru, balenie tovaru, jeho doprava a vyloženie v mieste plnenia a 
poskytnutie písomných dokumentov potrebných pre použitie predmetu kúpy podľa bodu 2.4 
nižšie (ďalej len „súvisiace služby“).  

 
 

2.3 Predmet Zmluvy bude v priebehu platnosti Zmluvy realizovaný v rozsahu podľa potrieb 
kupujúceho pri zachovaní postupu a podmienok dohodnutých v tejto Zmluve, ktorými sú 
zmluvné strany viazané. 
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2.4 Predávajúci sa zaväzuje dodávať tovar uvedený v bode 2.1 tohto článku Zmluvy spoločne 

s dokladmi, ktoré sú potrebné na prevzatie a užívanie predmetu kúpy a ktorými sú najmä: 
technická dokumentácia, manuál pre prácu s tovarom v slovenskom alebo českom jazyku, dodací 
list so základnými údajmi o dodávke, s označením obalového materiálu v slovenskom jazyku 
(ďalej len „doklady“). 

 
2.5 Predávajúci odovzdá tovar kupujúcemu  a vykoná pri prvej dodávke v každom mieste dodania 

poučenie personálu o jeho použití, o čom zmluvné strany vyhotovia zápis podľa ustanovení tejto 
Zmluvy. 

 
2.6 Predávajúci sa zaväzuje tovar dodať a kupujúci sa zaväzuje poskytnúť dojednanú súčinnosť a 

zaplatiť zaň kúpnu cenu podľa cien uvedených v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 
 

2.7 Predávajúci vyhlasuje, že je v súlade so všetkými aplikovateľnými právnymi predpismi 
oprávnený dodávať tovar kupujúcemu. 

Článok III. 
Predpokladané množstvo vykázaných vyšetrení a cena tovaru 

Predpokladané množstvo vykázaných vyšetrení 
 

3.1 Množstvo potrebného tovaru t.j. príslušných originálnych diagnostických reagencií, kontrol, 
kalibrátorov, roztokov, spotrebného materiálu atď., ktoré tvoria predmet kúpy, bude vyplývať 
z predpokladaného množstva vykázaných (validných) vyšetrení nukleových kyselín (NAT) 
vírusov hepatitídy B, C a HIV (HBV DNA, HCV RNA, HIV-1  RNA a HIV-2 RNA) zo vzorky 
jedného darcu v režime IDT testovania (Individual Donor Testig) – ďalej len „vykázané 
vyšetrenie“. Predpokladané množstvo vykázaných validných vyšetrení počas trvania tejto Zmluvy 
je 840 000 vykázaných vyšetrení. Vykázaným vyšetrením sa rozumie realizované vyšetrenie 
s validným výsledkom, ktoré by bolo fakturované do zdravotnej poisťovne. 

3.2 Kupujúci si vyhradzuje uskutočniť nižšie alebo vyššie množstvá vykázaných vyšetrení, ako sú 
predpokladané. V prípade, že budú uskutočnené nižšie množstvá, ako sú predpokladané, nevzniká 
predávajúcemu nárok na dodanie tovaru podľa počtu predpokladaných vykázaných  vyšetrení. 

3.3 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je Príloha č. 2, v ktorej sú uvedené: 

a) jednotkové ceny tovaru, 

b) cena za jedno vykázané vyšetrenie (Price per Reportable Result), 

c) predpokladané množstvo vykázaných vyšetrení za rok, 

d) predpokladané množstvo vykázaných vyšetrení za celé zmluvné obdobie. 

 

Cena reagencií 

3.4 Cena za dodanie tovaru je stanovená v zmysle  zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení 
neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií SR č. 87/1996 Z.z. v znení neskorších 
predpisov, ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z.z. o cenách. V cene sú zahrnuté aj súvisiace 
služby. 
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3.5 Jednotkové ceny reagencií podľa Prílohy č. 2 tejto Zmluvy sú konečné a nemenné, s možnosťou 
ich úpravy pri zákonnej zmene sadzby DPH. Ustanovenie bodu 3.7 a 3.12 tohto článku Zmluvy 
ostávajú nedotknuté. 

3.6 Predávajúci sa zaväzuje, že počas platnosti tejto Zmluvy bude garantovať ceny predmetu kúpy 
uvedené v Prílohe č. 2. Nedodržanie zmluvne dojednaných cien predávajúcim sa považuje za 
podstatné porušenie Zmluvy. 

3.7 Predávajúci je povinný vopred informovať kupujúceho o realizovaných akciách a mimoriadnych 
zľavách na tovar a tieto premietnuť do ceny dodávok. 

3.8 Kúpnu cenu za tovar dodaný na základe objednávky uhradí kupujúci na základe faktúry, ktorú 
predávajúci vystaví a doručí kupujúcemu po vždy dodaní tovaru. 

 

Cena za jedno vykázané vyšetrenie (predpokladaná a skutočná) 

3.9 Predávajúci berie na vedomie, že jedným z výberových kritérií verejného obstarávania podľa čl. I. 
bodu 1.1 tejto Zmluvy bola celková zmluvná cena, ktorá vychádza z ceny za jedno vykázané 
vyšetrenie. 

3.10 Cena za jedno vykázané vyšetrenie uvedená v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy je konečná a zahŕňa 
dodávku všetkého materiálu (tovaru) v množstve potrebnom na stanovenie výsledku vyšetrenia, 
t.j. diagnostické reagencie, kontroly, kalibrátory, premývacie roztoky, spotrebný materiál atď., 
ako aj očakávanú naviac spotrebu diagnostických reagencií, kontrol, kalibrátorov, premývacích 
roztokov a spotrebného materiálu potrebnú na vykonanie opakovaných vyšetrení, konfirmácie, 
diskriminačné testy, pravidelnú údržbu analyzátora a pod. 

3.11 Kupujúci bude počas trvania tejto Zmluvy viesť presnú evidenciu spotrebovaného tovaru 
v jednotlivých miestach dodania a evidenciu o počte vykázaných vyšetrení. Zmluvné strany sa 
dohodli, že vždy do 15 dní po uplynutí každého kalendárneho polroka uskutočnia vo vzájomnej 
súčinnosti porovnanie ceny za jedno vykázané vyšetrenie podľa Prílohy č. 2 k Zmluve 
a skutočnej ceny za jedno vykázané vyšetrenie, ktorá vyplýva z množstva skutočne 
spotrebovaných reagencií v priebehu kalendárneho polroka. Za týmto účelom kupujúci poskytne 
predávajúcemu údaje o počte vykázaných vyšetrení a skutočnej spotrebe reagencií a v súčinnosti 
s predávajúcim uskutoční fyzickú kontrolu stavu skladových zásob reagencií u kupujúceho 
(kupujúcim objednané avšak nespotrebované reagencie sa pre účely výpočtu skutočnej ceny za 
jedno vykázané vyšetrenie nebudú započítavať). Podielom celkovej hodnoty spotrebovaného 
tovaru (vrátane DPH) a počtu vykázaných vyšetrení sa vypočíta skutočná cena za jedno vykázané 
vyšetrenie za príslušný polrok. 

3.12 V prípade, ak sa porovnaním ceny za jedno vykázané vyšetrenie podľa Prílohy č. 2 k Zmluve 
a skutočnej ceny za jedno vykázané vyšetrenie zistí, že skutočná cena za vykázané vyšetrenie 
vyplývajúca z množstva  skutočne spotrebovaných reagencií je vyššia ako predpokladaná cena za 
jedno vykázané vyšetrenie uvedená v Prílohe č. 2, predávajúci poskytne kupujúcemu dodatočne 
zľavu z kúpnej ceny na dodaný tovar vo výške rozdielu medzi predpokladanou cenou za jedno 
vyšetrenie a skutočnou cenou za jedno vyšetrenie. Dodatočná zľava (kompenzácia) bude 
kalkulovaná nasledovne: (skutočná cena za vykázané vyšetrenie – zmluvná cena za vykázané 
vyšetrenie uvedená v Prílohe č.2) x počet vykázaných vyšetrení za daný polrok. Na uvedenú 
zľavu vystaví predávajúci kupujúcemu dobropis, pokiaľ možno v lehote do 15. kalendárneho dňa 
mesiaca nasledujúceho po uskutočnenom porovnaní, s lehotou splatnosti 30 dní od vystavenia. 



5/14 

3.13 V prípade, ak sa porovnaním ceny za jedno vykázané vyšetrenie podľa Prílohy č. 2 k Zmluve 
a skutočnej ceny za jedno vykázané vyšetrenie zistí, že skutočná cena za vykázané vyšetrenie 
vyplývajúca z množstva kupujúcim objednaných a spotrebovaných reagencií je nižšia ako 
predpokladaná cena za jedno vykázané vyšetrenie uvedená v Prílohe č. 2, táto skutočnosť nemá 
vplyv na jednotkovú cenu reagencií a predávajúcemu na základe tejto skutočnosti nevznikajú 
žiadne nároky na kompenzáciu voči kupujúcemu. 

Článok IV. 
Miesto, termín a spôsob plnenia 

4.1 Miestom plnenia sú pracoviská kupujúceho v rámci Slovenskej republiky uvedené v Prílohe č. 3 
tejto Zmluvy.  

4.2 Kupujúci si vyhradzuje právo v prípade zvýšenia, resp. zníženia počtu spracovateľských miest 
v rámci NTS SR jednostranne zvýšiť,  resp. znížiť počet miest plnenia, čo bude riešené  úpravou 
Prílohy č. 3 Zmluvy. 

4.3 Konkrétne miesto dodania predmetu Zmluvy bude vždy uvedené v písomnej objednávke. 

4.4 Tovar podľa tejto Zmluvy bude dodávaný na základe priebežných písomných objednávok 
kupujúceho, vystavených vopred na každý kalendárny štvrťrok. Kupujúci v objednávke uvedie 
špecifikáciu požadovaného tovaru v súlade s Prílohou č. 1 tejto Zmluvy, požadované množstvo 
tovaru a označenie pracoviska alebo pracovísk kupujúceho, na ktoré má byť tovar dodaný, ako aj 
harmonogram termínov dodania tovaru na daný štvrťrok. V prípade, ak predávajúci 
z objektívnych dôvodov nesúhlasí s harmonogramom termínov dodania uvedenom v objednávke, 
je povinný túto skutočnosť písomne oznámiť kupujúcemu najneskôr do 7 pracovných dní od 
doručenia objednávky, v opačnom prípade sa harmonogram termínov dodania uvedený 
v objednávke považuje za záväzný.  

4.5 Okrem vyššie uvedených štvrťročných objednávok je kupujúci oprávnený vykonať nad ich rámec 
v príslušnom štvrťroku aj mimoriadne objednávky tovaru. V prípade vykonania mimoriadnej 
objednávky podľa predchádzajúcej vety je predávajúci povinný dodať predmet kúpy objednaný 
takouto mimoriadnou objednávkou najneskôr do 10 dní od obdržania objednávky, avšak 
maximálne v objeme 1/3 z objemu štvrťročnej objednávky, ktorú už kupujúci vykonal v danom 
štvrťroku. Ak objem mimoriadnej objednávky presiahne 1/3 z objemu štvrťročnej objednávky, je 
predávajúci povinný dodať predmet kúpy objednaný takouto mimoriadnou objednávkou 
najneskôr do 30 dní od obdržania objednávky. 

4.6 Predávajúci sa zaväzuje dodávať predmet kúpy kupujúcemu v súlade s požadovanou 
špecifikáciou, v požadovanom čase,  množstve, kvalite, vrátane balenia a doručenia v zmysle 
objednávky. Súčasťou dodávky je dodací list so základnými údajmi o dodávke. 

4.7 Predávajúci upovedomí preukázateľným spôsobom kupujúceho o dodaní predmetu kúpy aspoň 1 
pracovný deň vopred tak, aby kupujúci mohol poskytnúť potrebnú súčinnosť. Kupujúci zabezpečí 
na svojich pracoviskách prístup pre osoby poverené predávajúcim na čas nevyhnutne potrebný na 
vyloženie predmetu zmluvy. 

4.8 Tovar prevezme poverený zodpovedný zamestnanec kupujúceho a prevzatie dodávky v mieste 
určenia potvrdí podpisom dodacieho listu. Tovar sa považuje za dodaný dňom jeho písomného 
prevzatia  kupujúcim v dodacom liste. Okamihom prevzatia tovaru prechádza nebezpečenstvo 
škody na tovare a vlastnícke právo k tovaru na kupujúceho. 
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4.9 Písomnú objednávku kupujúceho je možné predávajúcemu zaslať aj faxom na jeho faxové číslo: 
00421 32 6505051 alebo elektronicky na e- mailovú adresu: unotech@unotech.sk 

4.10 Dopravu tovaru na miesto dodania určené kupujúcim v objednávke zabezpečuje predávajúci na 
vlastné náklady tak, aby bola zabezpečená dostatočná ochrana pred jeho poškodením 
alebo znehodnotením. 

Článok V. 
Záručné podmienky a vady tovaru 

5.1 Predávajúci zodpovedá za to, že dodaný tovar je spôsobilý na uvedenie na trh a spĺňa kvalitatívne 
a technické požiadavky, ktoré sú stanovené všeobecne záväznými právnymi predpismi, ako 
i normami a požiadavkami predpisov Európskej únie pre zdravotnícke pomôcky.  

5.2 Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu tovar v množstve a akosti podľa podmienok tejto 
zmluvy a konkrétnej objednávky, ktorý je spôsobilý na užívanie na dojednaný účel. V prípade, ak 
sa tak nestane, má tovar vady. Kupujúci si vyhradzuje právo neprevziať tovar so zjavnými 
vadami. Prípadné skryté vady alebo zjavné vady dodaného tovaru nezistené pri preberaní tovaru 
kupujúci písomne oznámi predávajúcemu bez zbytočného odkladu po ich zistení, najneskôr do 
uplynutia záručnej doby.  

5.3 Predávajúci poskytne na dodaný tovar záruku v dĺžke trvania zodpovedajúcej dobe exspirácie 
poskytnutej výrobcom tovaru, uvedenej na obale tovaru. Záruka sa nevzťahuje na vady, ktoré 
vznikli nesprávnou manipuláciou a skladovaním tovaru kupujúcim. Pre oznamovanie vád, ktoré 
na tovare vzniknú v záručnej dobe, platí primerane ustanovenie bodu 5.2 tohto článku Zmluvy. 

5.4 Predávajúci sa zaväzuje dodávať tovar, ktorý v čase dodania nemá uplynutú viac ako jednu 
polovicu výrobcom stanovenej expiračnej doby  a počas stanovenej exspiračnej  doby bude mať 
vlastnosti stanovené kvalitatívnymi a technickými parametrami. 

5.5 Predávajúci je povinný písomne sa vyjadriť k reklamácii najneskôr do 3 dní po jej doručení. Ak 
sa v tejto lehote nevyjadrí, znamená to, že súhlasí  s opodstatnenosťou reklamácie. Oznámenie 
o vadách tovaru musí obsahovať: číslo  faktúry,  popis vady alebo popis spôsobu, akým sa vada 
prejavuje. 

5.6 Vady tovaru je predávajúci povinný odstrániť najneskôr do 30 dní po doručení písomného 
oznámenia vady, odstránenie vady sa uskutoční spravidla bezodplatným dodaním náhradného 
tovaru za dodaný vadný tovar alebo vrátením kúpnej ceny za vadný tovar, pričom právo voľby 
medzi jednotlivými nárokmi patrí kupujúcemu. 

5.7 V ostatných prípadoch, neupravených touto Zmluvou, sa budú zmluvné strany riadiť 
ustanoveniami § 422 a nasl. Obchodného zákonníka, ktoré upravujú nároky zo zodpovednosti za 
vady tovaru. 

Článok VI. 
Obaly a balenie 

 
6.1 Predmet zmluvy bude zabalený obvyklým spôsobom tak, aby nedošlo k jeho poškodeniu počas 

prepravy. 

6.2 Použité obaly sú určené na jednorázové použitie. 
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ČASŤ II. 

KÚPA PLNOAUTOMATICKÝCH ANALYZÁTOROV 

Článok VII. 
Predmet kúpy 

7.1 Predmetom tejto Zmluvy je dodávka lekárskych prístrojov (plnoautomatických analyzátorov) pre 
potreby kupujúceho v predpokladanom maximálnom požadovanom množstve 4 kusov, ktorých 
detailný opis je uvedený v technickej špecifikácii v Prílohe č.1 tejto Zmluvy (ďalej len „lekárske 
prístroje“) v súlade so zmluvnými podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve a v kúpnej zmluve 
podľa Prílohy č. 5. S dodávkou lekárskych prístrojov sú spojené aj nasledovné služby zahrnuté 
v cene podľa čl. VIII. tejto Zmluvy: (i) služby spojené s dopravou a dodaním lekárskych 
prístrojov do miesta dodania, (ii) inštalácia lekárskych prístrojov a vstupná validácia, (iii) 
zaškolenie pracovníkov, (iv) komplexný záručný servis počas trvania záruky zahŕňajúci 1. 
servisné služby dostupné do 24 hodín, opravy a údržbu lekárskych prístrojov vrátane použitých 
náhradných dielov, dopravy a práce technikov a 2. výrobcom predpísané validácie a vykonanie 
predpísaných preventívnych prehliadok (bezpečnostné technické kontroly) vrátane výmeny 
náhradných dielov. 
 

7.2 Predpokladané množstvo lekárskych prístrojov, ktoré kupujúci kúpi od predávajúceho v súlade s 
touto Zmluvou, je uvedené v štruktúrovanom rozpočte, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto Zmluvy. 
Vzhľadom na to, že množstvá uvedené v Prílohe č. 2 sú predpokladané množstvá, vyhradzuje si 
kupujúci právo považovať tieto množstvá za nezáväzné a v prípade potreby môže objednať nižšie 
alebo vyššie množstvá ako sú predpokladané. V prípade, že budú objednané nižšie množstvá ako 
sú predpokladané množstvá, nevzniká predávajúcemu automaticky nárok na dodanie 
kompletného rozsahu predmetu kúpy tak, ako je definovaný v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

 
7.3 Kupujúci nie je povinný zakúpiť predpokladané množstvo lekárskych prístrojov, ani vyčerpať 

predpokladaný maximálny finančný limit. Celkové zakúpené množstvo predmetu tejto Zmluvy 
bude závisieť od potrieb kupujúceho počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy. 

 
7.4 V prípade, ak je v čase faktického plnenia kúpnej zmluvy k dispozícii predmet Zmluvy, ktorý 

zodpovedá všetkým požiadavkám kupujúceho stanovených vo verejnom obstarávaní, avšak tento 
predmet Zmluvy je technicky, vývojovo, dizajnovo alebo inými parametrami lepší ako predmet 
Zmluvy uvedený v ponuke predávajúceho, je predávajúci povinný ponúknuť takýto nový predmet 
Zmluvy kupujúcemu ako zmenené plnenie tejto Zmluvy za rovnakých podmienok ako boli 
uvedené v ponuke predávajúceho pre pôvodne dohodnuté plnenie tejto Zmluvy. Ak kupujúci s 
takouto zmenou súhlasí, v uzatvorenej kúpnej zmluve presne špecifikuje nové plnenie. 

 
7.5 Predávajúci týmto vyhlasuje a zodpovedá za to, že lekárske prístroje budú v čase prevodu 

vlastníckeho práva na kupujúceho v jeho výlučnom vlastníctve a nebudú zaťažené žiadnymi 
právami tretích osôb, a že bude oprávnený s lekárskymi prístrojmi nakladať spôsobom a za 
účelom podľa tejto Zmluvy. Predávajúci týmto vyhlasuje, že lekárske prístroje budú spôsobilé na 
užívanie na účel dohodnutý v zmysle tejto Zmluvy a vyhláseného verejného obstarávania. 
Predávajúci dodá kupujúcemu lekárske prístroje, prevedie na kupujúceho vlastnícke právo 
k lekárskym prístrojom, lekárske prístroje nainštaluje, uvedie do prevádzky, vykoná skúšobnú 
prevádzku a zaškolí zamestnancov kupujúceho. 
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7.6 Zmluvné strany sa dohodli, že kúpna zmluva podľa čl. I. bod 1.4 tejto Zmluvy uzatváraná na 

základe tejto Zmluvy bude zodpovedať podmienkam dohodnutým v tejto Zmluve, najmä s 
ohľadom na maximálne jednotkové ceny a práva a povinnosti dohodnuté v tejto Zmluve. V 
kúpnej zmluve bude určená aj celková maximálna cena za lekársky prístroj kupovaný na základe 
uvedenej kúpnej zmluvy. Kúpna zmluva musí byť uzatvorená po dobu trvania tejto Zmluvy. 

Článok VIII. 
Kúpna cena a platobné podmienky 

8.1 Predávajúci a kupujúci sa týmto dohodli na kúpnej cene za lekárske prístroje tak, ako je uvedená 
v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy, ktorá je konečná a nemenná.  
 

8.2 V kúpnej cene podľa bodu 8.1 tohto článku Zmluvy sú zahrnuté všetky náklady spojené so 
záväzkom predávajúceho, najmä, nie však výlučne, clo, obchodná prirážka, náklady balenia, 
doprava do miesta dodania, náklady inštalácie, skúšobnej prevádzky, zaškolenia zamestnancov 
kupujúceho a uvedenia lekárskych prístrojov do prevádzky. 

 
8.3 Predávajúci je oprávnený vystaviť faktúru najskôr v deň riadneho a úplného splnenia záväzku 

predávajúceho podľa čl. IX. bod 9.2 tejto Zmluvy. 
 

 
Článok IX. 

Miesto a čas dodania, preberací protokol 
 

9.1 Miestom dodania lekárskych prístrojov je pracovisko kupujúceho, ktoré bude vždy uvedené 
v kúpnej zmluve uzatvorenej podľa Prílohy č. 5 tejto Zmluvy. Náklady na dodanie lekárskych 
prístrojov do miesta dodania sú zahrnuté v kúpnej cene. Predávajúci vyhlasuje, že si pred 
podpisom tejto Zmluvy obhliadol priestory kupujúceho v mieste dodania lekárskych prístrojov. 
V prípade nutnosti vykonať stavebné úpravy a iné úpravy priestorov vyčlenených na inštaláciu 
a prevádzku lekárskych prístrojov v mieste dodania je predávajúci povinný tieto úpravy 
uskutočniť na vlastné náklady.  
 

9.2 Predávajúci je povinný po dodaní lekárskych prístrojov do miesta dodania tieto lekárske prístroje 
nainštalovať, uviesť do prevádzky, vykonať skúšobnú prevádzku a riadnym spôsobom zaškoliť 
poverených zamestnancov kupujúceho ohľadne obsluhy lekárskych prístrojov, čím sa záväzok 
predávajúceho podľa tejto Zmluvy považuje za splnený. Presný dátum a čas dodania lekárskych 
prístrojov a splnenia ostatných záväzkov predávajúceho si zmluvné strany dohodnú najmenej 3 
dni vopred, pričom termín dodávky lekárskeho prístroja nesmie byť viac ako 120 dní od podpisu 
príslušnej kúpnej zmluvy. Pri inštalácii lekárskych prístrojov je predávajúci viazaný náčrtom 
pôdorysu priestorov so zakreslením umiestnenia lekárskych prístrojov a súvisiaceho vybavenia, 
ktoré predávajúci predložil vo verejnom obstarávaní podľa čl. I. bod 1.1 Zmluvy. 

 
9.3 Predávajúci sa zaväzuje lekárske prístroje zabaliť a vybaviť na prepravu, pričom náklady s tým 

spojené sú zahrnuté v kúpnej cene podľa čl. VIII. Zmluvy. Lekárske prístroje musia byť dodané 
zabalené takým spôsobom, ktorý dostatočne zabezpečí ich ochranu a uchovanie. 
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9.4 Momentom uvedenia lekárskych prístrojov predávajúcim do prevádzky prechádza 
nebezpečenstvo škody na lekárskych prístrojoch a vlastnícke právo k lekárskym prístrojom na 
kupujúceho. 

 
9.5 O odovzdaní a prevzatí lekárskych prístrojov, ich inštalácii, uvedení do prevádzky, výsledkoch 

skúšobnej prevádzky a zaškolení poverených zamestnancov kupujúceho spíšu predávajúci 
a kupujúci alebo ich poverení zástupcovia v mieste dodania preberací protokol podpísaný 
oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 

 
9.6 Spolu s lekárskymi prístrojmi je predávajúci povinný odovzdať kupujúcemu všetky doklady, 

ktoré sa k nemu vzťahujú, najmä, nie však výlučne, návody na použitie a obsluhu lekárskych  
prístrojov v slovenskom jazyku, vyhlásenia o zhode, certifikáty pôvodu a iné relevantné 
dokumenty potrebné na užívanie lekárskych prístrojov a na výkon vlastníckeho práva. 

 
Článok X. 

Zodpovednosť za vady  
 

10.1 Predávajúci sa zaväzuje, že lekárske prístroje ku dňu ich dodania budú v jeho výlučnom 
vlastníctve a nebudú zaťažené žiadnymi právami tretích osôb a že zároveň spĺňajú všetky 
všeobecne záväznými právnymi predpismi stanovené požiadavky na akosť, kvalitu, funkčnosť 
a prevádzkyschopnosť lekárskych prístrojov, ako aj všetky bezpečnostné, požiarne, hygienické 
a zdravotné normy. 
 

10.2 Predávajúci zodpovedá za právne i faktické vady, ktoré majú lekárske prístroje v okamihu 
prechodu nebezpečenstva škody na kupujúceho, a to aj vtedy, ak sa vada stane zjavnou až po 
tomto čase. Predávajúci zodpovedá aj za vadu, ktorá vznikne až po prechode nebezpečenstva 
škody na lekárskych prístrojoch na kupujúceho, ak je vada spôsobená porušením povinností 
predávajúceho. 

 
10.3 Kupujúci je povinný prezrieť si lekárske prístroje za účelom zistenia vád a spôsobilosti na 

užívanie na dojednaný účel čo najskôr po ich uvedení do prevádzky predávajúcim. 
 

10.4 Kupujúci je povinný oznámiť vady lekárskych prístrojov, za ktoré predávajúci zodpovedá, 
najneskôr do 7 dní po ich zistení. Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenia § 428 ods. 1 písm. b) 
a c) Obchodného zákonníka sa nepoužijú a kupujúci má nároky z vád vždy, ak tieto vady boli 
oznámené v lehote uvedenej v predchádzajúcej vete. 

 
10.5 Ak má ktorýkoľvek lekársky prístroj vady, za ktoré zodpovedá predávajúci a kupujúci tieto vady 

oznámil predávajúcemu v lehote podľa bodu 10.4 tohto článku Zmluvy, kupujúci si môže 
uplatniť niektorý z nárokov z vád tovaru podľa § 437 Obchodného zákonníka. Voľba medzi 
nárokmi z vád patrí kupujúcemu a musí byť vykonaná písomne. Pokiaľ si kupujúci neuplatní 
konkrétny spôsob odstránenia vady, alebo pokiaľ je vada neodstrániteľná spôsobom, ktorý zvolil 
kupujúci, predávajúci sa zaväzuje, že zvolí taký spôsob odstránenia vady, ktorý je najefektívnejší 
a najviac zodpovedá potrebám kupujúceho. 

 
10.6 Ak si kupujúci uplatní nárok na odstránenie vady lekárskeho prístroja, predávajúci je povinný 

začať s odstraňovaním vady nasledovne: (i) pokiaľ ide o vadu, ktorá znemožňuje alebo ohrozuje 
prevádzku lekárskeho prístroja najneskôr do 24 hodín od oznámenia vady, pričom do tejto lehoty 



10/14 

sa nezapočítavajú soboty, nedele a sviatky a (ii) pokiaľ ide o vadu, ktorá neohrozuje prevádzku 
lekárskeho prístroja najneskôr do pracovných 3 dní od oznámenia vady.. Predávajúci je povinný 
odstrániť vadu  lekárskeho prístroja s odbornou starostlivosťou v čo najkratšom možnom čase 
s prihliadnutím na povahu a rozsah vady.  

 
10.7 Ak predávajúci neodstráni vadu ani v dodatočnej 30 dňovej lehote určenej kupujúcim, alebo ak 

vyhlási, že vadu neodstráni, alebo ak je vada neodstrániteľná, kupujúci je oprávnený od Zmluvy 
odstúpiť. Odstúpením od Zmluvy nezaniká nárok kupujúceho na zaplatenie zmluvnej pokuty. 

 
10.8 Predávajúci zodpovedá za škodu, ktorá vznikne kupujúcemu alebo tretím osobám v dôsledku 

toho, že lekárske prístroje alebo ktorýkoľvek z nich mali vady, pokiaľ ide o vady zavinené 
predávajúcim. Predávajúci zároveň zodpovedá za škodu spôsobenú kupujúcemu nepravdivosťou 
a/alebo neúplnosťou ktoréhokoľvek z vyhlásení predávajúceho v tejto Zmluve. Predávajúci sa 
zaväzuje odškodniť kupujúceho za akékoľvek nároky, ktoré by prípadné tretie osoby uplatnili 
voči kupujúcemu z dôvodu, že lekárske prístroje alebo ktorýkoľvek z nich mali vady, za ktoré 
predávajúci zodpovedá, alebo že niektoré z vyhlásení predávajúceho v tejto Zmluve bolo 
nepravdivé a/alebo neúplné.  

 
Článok XI. 

Záruka a záručný servis 
 

11.1  Predávajúci týmto poskytuje na každý dodaný lekársky prístroj záruku po dobu 48 mesiacov. 
Záručná doba pre každý z lekárskych prístrojov začína plynúť od uvedenia lekárskeho prístroja 
do prevádzky. 

 
11.2  Zárukou preberá predávajúci záväzok najmä za to, že lekárske prístroje budú po dojednanú dobu 

spôsobilé na použitie na určený účel a zachovajú si vlastnosti uvedené v Prílohe č. 1 k tejto 
Zmluve, ako aj za kvalitu lekárskych prístrojov a ich riadne fungovanie. 

 
11.3  Záruka podľa tohto článku Zmluvy sa nevzťahuje na: 

a) vady spôsobené vis maior, ktoré predávajúci nespôsobil a za ktoré nezodpovedá. 
Okolnosťami vis maior sa pre účely tejto Zmluvy rozumejú okolnosti uvedené v § 374 
Obchodného zákonníka; 

b) vady spôsobené neoprávneným zásahom alebo násilným poškodením lekárskych prístrojov, 
alebo nedodržaním návodu na použitie lekárskych prístrojov. 

 
11.4 Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú kupujúci nemohol lekársky prístroj užívať pre vady, za 

ktoré zodpovedá predávajúci. 
 

11.5 Predávajúci sa zaväzuje vykonávať počas záručnej doby bezodplatný záručný servis a údržbu 
lekárskych prístrojov podľa odporúčaní výrobcu. Servis a údržba zahŕňa: 
a)  opravy a údržbu lekárskych prístrojov vrátane použitých náhradných dielov, dopravy a práce 
technikov, 
b) výrobcom predpísané validácie a preventívne prehliadky (bezpečnostné technické kontroly 
(BTK) vrátane výmeny potrebných náhradných dielov.  
V prípade vady na lekárskom prístroji je predávajúci povinný začať s odstraňovaním vady 
nasledovne: (i) pokiaľ ide o vadu, ktorá znemožňuje alebo ohrozuje prevádzku lekárskeho 
prístroja najneskôr do 24 hodín od oznámenia vady, pričom do tejto lehoty sa nezapočítavajú 
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soboty, nedele a sviatky a (ii) pokiaľ ide o vadu, ktorá neohrozuje prevádzku lekárskeho prístroja 
najneskôr do 3 dní od oznámenia vady.  
Predávajúci je povinný odstrániť vadu  lekárskeho prístroja alebo vykonať iný servisný úkon 
s odbornou starostlivosťou v čo najkratšom možnom čase s prihliadnutím na povahu a rozsah 
vady alebo iného servisného úkonu. 

 
11.6 Ak predávajúci neodstráni vadu, na ktorú sa vzťahuje záruka ani v dodatočnej 30 dňovej lehote 

určenej kupujúcim, alebo ak vyhlási, že vadu neodstráni, alebo ak je vada neodstrániteľná, 
kupujúci je oprávnený odstúpiť od kúpnej zmluvy na daný lekársky prístroj. Odstúpením od 
kúpnej zmluvy nie je dotknutý nárok kupujúceho na zmluvnú pokutu.  

 
11.7 Predávajúci zodpovedá kupujúcemu za škody spôsobené neodborným a nekvalitným výkonom 

servisu podľa tohto článku Zmluvy.  
 

 
ČASŤ III. 

SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

Článok XII. 
Platobné podmienky 

12.1 Predávajúcim vystavená faktúra musí mať náležitosti daňového dokladu podľa zákona NR SR      
č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

12.2 Úhrada kúpnej ceny podľa čl. III. a VIII. tejto Zmluvy bude realizovaná formou bezhotovostného 
platobného styku, na účet predávajúceho uvedený na faktúre, bez akejkoľvek zálohovej platby. 
Splatnosť faktúry je 30 kalendárnych dní od jej doručenia kupujúcemu. 

12.3 V prípade, ak faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu, kupujúci je 
oprávnený vrátiť ju predávajúcemu do dátumu splatnosti s tým, že prestane plynúť lehota 
splatnosti faktúry. Predávajúci je povinný faktúru podľa charakteru nedostatku opraviť alebo 
vystaviť novú. Na opravenej alebo novej faktúre vyznačí nový dátum splatnosti faktúry. 

12.4 V prípade, ak sa po uzatvorení tejto Zmluvy preukáže, že na relevantnom trhu existuje nižšia cena 
(ďalej aj ako „nižšia cena“) za rovnaké alebo porovnateľné plnenie ako je obsiahnuté v tejto 
Zmluve a predávajúci už preukázateľne v minulosti za takúto nižšiu cenu plnenie poskytol, resp. 
ešte stále poskytuje, pričom rozdiel medzi nižšou cenou a kúpnou cenou podľa tejto Zmluvy je  
5 % v neprospech kúpnej ceny podľa tejto Zmluvy, zaväzuje sa predávajúci poskytnúť 
kupujúcemu pre takéto plnenie objednané po preukázaní tejto skutočnosti dodatočnú zľavu vo 
výške rozdielu medzi ním poskytovanou cenou podľa tejto Zmluvy a nižšou cenou. 

Článok XIII. 
Sankcie za porušenie zmluvných povinností 

13.1 V prípade omeškania predávajúceho s dodaním tovaru podľa harmonogramu uvedeného 
v objednávke podľa čl. IV. bod 4.4 alebo v lehote uvedenej v čl. IV. bod 4.5 tejto Zmluvy alebo 
s dodaním lekárskeho prístroja v lehote podľa kúpnej zmluvy je kupujúci oprávnený uplatniť si u 
predávajúceho zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z celkovej ceny vrátane DPH nedodaného 
predmetu kúpy alebo lekárskeho prístroja za každý začatý deň omeškania, ak sa zmluvné strany 
nedohodnú inak. 
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13.2 V prípade omeškania predávajúceho s odstránením vád tovaru podľa čl. V. bod 5.6 tejto Zmluvy 
má kupujúci právo požadovať od predávajúceho zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny 
vadného plnenia vrátane DPH za každý deň omeškania, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

13.3 V prípade omeškania predávajúceho s nástupom na servisný zásah alebo s vykonaním servisného 
úkonu podľa čl. X. bod 10.6 a 10.7 alebo podľa čl. XI. bod 11.5 a 11.6 tejto Zmluvy má kupujúci 
právo požadovať od predávajúceho zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR za každý aj začatý deň, 
počas ktorého kupujúce nemôže v dôsledku omeškania predávajúceho lekársky prístroj riadne 
užívať.  

13.4 Uplatnenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na náhradu škody vzniknutej kupujúcemu nesplnením 
zmluvných povinností predávajúceho. Zodpovednosť za škodu sa bude riadiť podľa príslušných 
ustanovení Obchodného zákonníka. Pre účely tejto zmluvy sa škodou rozumejú aj náklady 
kupujúceho na zabezpečenie rovnakého alebo porovnateľného tovaru/ služby u iného dodávateľa 
v prípade omeškania predávajúceho s dodaním tovaru alebo odstránením vád tovaru/ lekárskeho 
prístroja, pokiaľ toto omeškanie ohrozuje činnosť kupujúceho. 

13.5 Kupujúci vyžaduje započítanie vzájomných pohľadávok podľa § 364 Obchodného zákonníka, 
vyplývajúcich z uzavretej zmluvy. Započítanie vzájomných pohľadávok sa uskutoční nasledovne: 
V prípade uplatnenia sankcií za porušenie povinností zmluvných strán, vyplývajúcich 
z jednotlivých ustanovení zmluvy, budú tieto sankcie predmetom samostatnej faktúry, ktorá bude 
započítaná pri úhrade ktorejkoľvek nasledujúcej faktúry za dodanie tovaru. Predávajúci 
s uvedenými podmienkami započítania súhlasí. 

13.6 Kupujúci nepripúšťa obmedzenie výšky úhrad zmluvných pokút a trvá na stanovenej 
percentuálnej výške zmluvných pokút za celé obdobie porušovania povinností predávajúcim, 
pričom predávajúci s týmto súhlasí.  

13.7 Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že dojednanú výšku zmluvných pokút považujú za primeranú 
vzhľadom na význam zabezpečovaného záväzku a vzhľadom na predmet činnosti kupujúceho – 
plnenie úloh súvisiacich s komplexnou produkciou krvných prípravkov. 

 
Článok XIV. 

Doba trvania a ukončenie Dohody 
 

14.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do vyčerpania celkovej ceny plnenia podľa Prílohy 
č. 2 tejto Zmluvy. V prípade, že nedôjde k vyčerpaniu celkovej ceny plnenia podľa Prílohy č. 2 
tejto Zmluvy do 48 mesiacov odo dňa uzavretia tejto Zmluvy, Zmluva zaniká uplynutím tejto 
doby. 
 

14.2 Táto Zmluva zaniká: 
a) uplynutím doby podľa bodu 14.1. tohto článku Zmluvy, 
b) písomnou dohodou zmluvných strán, 
c) písomným odstúpením od tejto Zmluvy na základe zákona alebo z dôvodov podľa tejto 

Zmluvy. 
 

14.3  Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade uvedenom výslovne v tejto Zmluve a 
vtedy, ak: 
a) proti predávajúcemu sa začalo konkurzné konanie alebo reštrukturalizácia; 
b) predávajúci vstúpil do likvidácie; 
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c) predávajúci závažným spôsobom alebo opakovane poruší povinnosti podľa čl. V. alebo XI. 
tejto Zmluvy; 

d) predávajúci  je opakovane v omeškaní  s dodaním tovaru alebo s odstránením vád tovaru 
alebo s dodaním lekárskeho prístroja, s nástupom na servisný úkon alebo vykonaním 
servisného úkonu; 

e) predávajúci nie je zapísaný v Registri partnerov verejného sektora, pričom takáto povinnosť 
mu vyplýva zo zákona o registri partnerov verejného sektora; 

f) v čase jej uzavretia existoval dôvod na vylúčenie predávajúceho pre nesplnenie podmienky 
účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 343/2015 Z.z.; 

g) predávajúci nemal v čase uzavretia Zmluvy v registri partnerov verejného sektora zapísaných 
konečných užívateľov výhod alebo ak bolo právoplatne rozhodnuté o vyčiarknutí tohto 
predávajúceho z registra partnerov verejného sektora, pričom mal podľa zákona povinnosť 
mať v registri partnerov verejného sektora zapísaných konečných užívateľov výhod, alebo ak 
mu bol právoplatne uložený zákaz účasti podľa § 182 ods. 3 písm. b) zákona č. 343/2015 Z. z.;  

h) došlo k splneniu zákonných dôvodov na odstúpenie od Zmluvy (najmä § 19 zákona č. 
343/2015 Z.z.); 

i) predávajúci koná v rozpore s touto Zmluvou a/alebo všeobecne záväznými právnymi 
predpismi a na písomnú výzvu kupujúceho toto konanie a jeho následky v určenej primeranej 
lehote neodstráni. 

 
14.4 Odstúpenie od Zmluvy musí mať písomnú formu, musí sa v ňom uviesť dôvod odstúpenia a musí 

byť doručené druhej zmluvnej strane. Odstúpenie od tejto Zmluvy je účinné dňom nasledujúcim 
po dni jeho doručenia druhej zmluvnej strane. Pre prípad odstúpenia od Zmluvy sa zmluvné 
strany dohodli na vylúčení aplikácie § 351 ods. 2 Obchodného zákonníka. 
 

14.5 V prípade odstúpenia od tejto Zmluvy je oprávnená zmluvná strana požadovať od povinnej osoby 
náhradu škody, ktorá jej vznikla okrem prípadov zásahu vyššej moci. Pre účely tejto Zmluvy sa 
za vyššiu moc považujú udalosti, ktoré nie sú závislé od konania zmluvných strán, a ktoré 
nemôžu zmluvné strany ani predvídať ani nijakým spôsobom priamo ovplyvniť, ako napr.: vojna, 
mobilizácia, povstanie, živelné pohromy, požiare, embargo, karantény. 
 

Článok XV. 
Záverečné ustanovenia 

15.1 Táto zmluva je platná dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. Táto zmluva nadobúda 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., 
ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a 
ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 

15.2 Predávajúci  súhlasí s tým, že kupujúci  zverejní túto zmluvu, jej dodatky a faktúry súvisiace 
s touto zmluvou na webovej stránke kupujúceho a v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 
vlády Slovenskej republiky v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 
40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú 
niektoré zákony. 

15.3 Predávajúci nie je oprávnený postúpiť akúkoľvek svoju pohľadávku z tejto Zmluvy na tretiu 
osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho. Písomný súhlas kupujúceho  
s týmto úkonom je zároveň platný len za podmienky, že bol na tento úkon udelený 
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predchádzajúci písomný súhlas Ministerstva zdravotníctva SR. Právny úkon, ktorým budú 
postúpené pohľadávky predávajúceho v rozpore s týmto ustanovením je podľa § 39 zákona č. 
40/1964 Zb. – Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov neplatný.  

15.4 Práva a povinnosti zmluvných strán, pokiaľ nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi, 
platnými v SR. 

15.5 Meniť alebo doplňovať obsah tejto Zmluvy je možné iba formou písomných dodatkov, ktoré 
budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 
strán. Dodatky budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy a nesmú sa týkať úpravy 
jednotkovej ceny, dohodnutej za predmet tejto Zmluvy, okrem možnosti uvedenej v čl. III. bod 
3.2 a 3.4 tejto Zmluvy. 

15.6 Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán obdrží po 
dva kusy. 

15.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpísaním prečítali, jej obsahu 
porozumeli, Zmluva je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, Zmluva nebola uzatvorená v tiesni, 
ani za inak nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju popísali. 

15.8 Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú jej prílohy: 

 Príloha č. 1 Zmluvy: Technická špecifikácia tovaru a lekárskych prístrojov, 
 Príloha č. 2 Zmluvy: Štruktúrovaný rozpočet ceny, 
 Príloha č. 3 Zmluvy: Miesta dodania, 
 Príloha č. 4 Zmluvy: Zoznam subdodávateľov, 
 Príloha č. 5 Zmluvy: Návrh kúpnej zmluvy, 
 Príloha č. 6 Zmluvy: Zmluva o poskytovaní technických a odborných kapacít. 

 
V Trenčíne dňa  ..............................                      
 
Za predávajúceho:  
  
 
 
.................................................... 
Ing. Peter Havier, konateľ UNOTECH, spol. s r. o. 
v zastúpení Ing. Anita Psotná Půlpánová, na základe plnomocenstva 
 
 
V Bratislave, dňa...............................  
 
Za kupujúceho:  
 
 
 
.............................................................   ............................................................. 
Národná transfúzna služba SR    Národná transfúzna služba SR           
Ing. Renáta Dundová     JUDr. Adam Kalužay, LL.M. 
generálna riaditeľka     ekonomický riaditeľ  
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1. Všeobecný opis predmetu zákazky 
Predmetom zákazky je kúpa diagnostických reagencií in vitro na vyšetrovanie nukleových kyselín (NAT – Nucleic Acid Testing) vírusov hepatitídy B, C 
a HIV (HBV, HCV, HIV-1 a HIV-2) u darcov krvi a kúpa plnoautomatických analyzátorov. Súčasťou predmetu zákazky sú aj služby súvisiace s dodaním 
tovaru a servis prístrojov – plnoautomatických analyzátorov, uvedené v bode 2.2 časti C. Opis predmetu zákazky súťažných podkladov. 
 
Vyšetrenie nukleových kyselín (NAT) požadovaných vírusov (hepatitídy B, C a HIV) bude realizované individuálne pre jednotlivého darcu - tzv. IDT 
testovanie (Individual Donor Testing) -  ďalej aj ako „IDT“. 
 
Ponúkaný predmet zákazky musí spĺňať požiadavky dané všeobecne záväznými predpismi a nariadeniami vlády Slovenskej republiky, ako i smernicami 
Európskej únie, a to najmä: 

- Zákon č. 264/1999 Z.z. o technických požiadavkách na výrobky, o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, 

- Zákon č. 362/2011 Z.z. o liekoch a zdravotníckych pomôckach v znení neskorších predpisov, 
- Nariadenie vlády SR č. 569/2001 Z.z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody diagnostických 

zdravotníckych pomôcok in vitro v znení neskorších predpisov. 
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2. Diagnostiká na vyšetrovanie nukleových kyselín vírusov hepatitídy B, C a HIV u darcov krvi – technické 
a funkčné požiadavky 

Uchádzač/Dodávateľ: UNOTECH spol. s r.o. 
Sídlo/miesto podnikania: Zlatovská  2211, 911 01 Trenčín 
IČO: 31424562 
Výrobca ponúkaných položiek: GRIFOLS INTERNATIONAL, S.A. 

 

Opis požadovaných funkčných a technických vlastností a parametrov Ponúkaná hodnota: 
(ÁNO – NIE/hodnota parametra) 

Odkaz na doklad predložený 
v ponuke, z ktorého vyplýva 
splnenie požadovanej 
vlastnosti/parametru, resp. 
jeho hodnota 

1.1  Diagnostické reagencie musia byť určené na molekulárne vyšetrovanie 
nukleových kyselín vírusov (NAT) HBV DNA, HCV RNA, HIV-1 RNA 
a HIV-2 RNA u darcov krvi. 

ÁNO Návod na použitie Procleix 
Ultrio Elite Assay, str. 3-  
Princípy metódy- posledná 
veta predposledného 
odstavca 
Návod na použitie Procleix 
Ultrio Elite Assay, str. 2- 
Určené použitie 

1.2  Diagnostická súprava musí umožňovať simultánnu detekciu 
nukleových kyselín vírusov HBV, HCV, HIV-1 a HIV-2 z jednej vzorky. 

ÁNO Návod na použitie Procleix 
Ultrio Elite Assay, str. 3- 
Principy metody 
Vyhlásenie výrobcu 
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1.3  Diagnostické reagencie musia byť plne kompatibilné s ponúkaným 
plnoautomatickým analyzátorom na vyšetrovanie nukleových kyselín 
vírusov (NAT), ktorý je taktiež predmetom dodávky. 

ÁNO Brožúra Procleix Ultrio Elite 
Testy, str.1- text pod 
nadpisom 

1.4  Minimálna požadovaná analytická senzitivita použitých testov (limit 
detekcie pri intervale spoľahlivosti detekcie 95%) podľa WHO štandardov 
musí byť: 30 IU/ml pre HIV-1, 15 IU/ml pre HIV-2, 10 IU/ml pre HCV, 5 
IU/ml pre HBV. 

ÁNO Návod na použitie Procleix 
Ultrio Elite Assay, str. 29-30 
Analytická senzitivita 
 
Brožúra Procleix Ultrio Elite 
Testy, str.2, odstavec: 
Zvýšená bezpečnosť krvi 
vďaka vysokej efektivite 
testov 

1.5  Požaduje sa detekcia dvoch rozdielnych regiónov nukleových kyselín 
vírusu HIV-1. 

ÁNO Brožúra Procleix Ultrio Elite 
Testy, str.1, odstavec: 
Komplexný súbor stanovení 
z jednej vyšet. skúmavky. 

1.6  Diagnostické reagencie musia byť určené na in-vitro použitie 
s certifikátom CE / IVD. 

ÁNO Brožúra Procleix Ultrio Elite 
Testy, str.1- Nadpis plus 
priložený certifikát CE. 

1.7.  Uprednostňujú sa diagnostické reagencie, ktorých analytická 
senzitivita použitých testov je lepšia (limit detekcie pri intervale 
spoľahlivosti detekcie 95% podľa štandardov WHO je nižší). Uchádzač vo 
svojej ponuke uvedie hodnotu analytickej senzitivity diagnostických 
reagencií – limit detekcie pri intervale spoľahlivosti detekcie 95% každého 
testu samostatne (HBV,HCV,HIV-1,HIV-2) podľa WHO štandardov. 

HBV 4,3 IU/ mL Návod na použitie Procleix 
Ultrio Elite Assay, str. 31 
Probit Analýza 
Brožúra Procleix Ultrio Elite 
Testy, str.2 
 

HCV 3,0 IU/ mL Návod na použitie Procleix 
Ultrio Elite Assay, str. 31 
Probit Analýza 
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Brožúra Procleix Ultrio Elite 
Testy, str.2 

HIV-1 18,0 IU/ mL Návod na použitie Procleix 
Ultrio Elite Assay, str. 31 
Probit Analýza 
Brožúra Procleix Ultrio Elite 
Testy, str.2 

HIV-2 10,4 IU/ mL Návod na použitie Procleix 
Ultrio Elite Assay, str. 31 
Probit Analýza 
Brožúra Procleix Ultrio Elite 
Testy, str.2 

 

Týmto potvrdzujem, že údaje o technických a funkčných charakteristikách ponúkaných položiek, ktoré sú uvedené vyššie, sú pravdivé. 
Vyhotovil: Mgr. Katarína Rychtáriková 

Podpis:  
 
 
                    ..................................................... 
                    Ing. Peter Havier -  konateľ spoločnosti, UNOTECH, spol. s r.o. 
                    v zastúpení Ing. Anita Psotná Půlpánová, na základe plnomocenstva 

 
Miesto a dátum: 
 

 
V Trenčíne, dňa .............................. 



Príloha č. 1 zmluvy Opis predmetu zákazky/zmluvy 
Verejný obstarávateľ/Kupujúci: Národná transfúzna služba SR, Ďumbierska 3/L, 831 01  Bratislava 
Predmet zákazky: Kúpa diagnostík na vyšetrovanie nukleových kyselín vírusov hepatitídy B, C a HIV u darcov krvi a kúpa 

plnoautomatických analyzátorov 
Postup verejného obstarávania: „Reverzná“ jednoobálková verejná súťaž podľa § 66 ods. 7 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
 

Strana 5 z 11 
 

3. Plnoautomatický analyzátor –  integrovaný systém na vyšetrovanie nukleových kyselín vírusov (NAT) - 
technické a funkčné požiadavky 

Uchádzač/Dodávateľ: UNOTECH spol. s.r.o 
Sídlo/miesto podnikania: Zlatovská  2211, 911 01 Trenčín 
IČO: 31424562 
Výrobca ponúkaných položiek: HOLOGIC, Inc. USA, pre GRIFOLS INTERNATIONAL, S.A. 

 

Opis požadovaných funkčných a technických vlastností a parametrov Ponúkaná hodnota: 
(ÁNO – NIE/hodnota parametra) 

Odkaz na doklad predložený 
v ponuke, z ktorého vyplýva 
splnenie požadovanej 
vlastnosti/parametru, resp. 
jeho hodnota 

2.1  Plnoautomatický analyzátor – integrovaný systém na vyšetrovanie 
nukleových kyselín vírusov (NAT), musí umožňovať vyšetrenie 
požadovaných vírusov (HBV, HCV, HIV-1 a HIV-2) individuálne zo 
vzorky jednotlivého darcu tzv. IDT testovanie (Individual Donor Testing), 

ÁNO Návod na obsluhu systému 
Procleix Panther, str. 1- 
Popis a určené použitie. 
Brožúra Procleix Ultrio Elite 
Testy, str.1- text pod 
nadpisom. 
Návod na použitie Procleix 
Ultrio Elite Assay, str. 2- 
Určené použitie. 

2.2  Analyzátor musí umožňovať analýzu vo vzorkách plazmy a séra, ÁNO Návod na obsluhu systému 
Procleix Panther, str. 28- 
Prehľad technológie 
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Návod na použitie Procleix 
Ultrio Elite Assay, str.7- 
Krvné vzorky žijúcich 
darcov, odstavec B 

2.3  Analyzátor musí umožňovať vyšetrenie prioritnej (urgentnej) vzorky v 
režime STATIM, 

ÁNO - Analyzátor Procleix Panther System 
umožňuje vydanie výsledku prioritnej vzorky 
v režime STATIM za 210 minút 

Brožúra Procleix Panther 
System, str.3- STATIM 
funkcia a viac 
+ 
Vyhlásenie výrobcu 

2.4  Analyzátor musí byť schopný spracovať minimálne 250 vzoriek darcov 
krvi do 8 hodín, na vyšetrenie požadovaných vírusov (hepatitídy B, C 
a HIV) v režime individuálneho testovania jednotlivého darcu (IDT), 

ÁNO - 275 vzoriek darcov krvi za 8 hod 
v režime individuálneho testovania 
jednotlivého darcu (IDT) 

Brožúra Procleix Panther 
System, str .6- graf plus tab. 
 

2.5  Analyzátor musí umožňovať kontinuálne vkladanie vzoriek počas 
analýzy, 

ÁNO Brožúra Procleix Panther 
System, str .5- Univerzálne 
možnosti- Priebežné 
nakladanie, testovanie 
a určovanie priority vzoriek 

2.6  Analyzátor musí umožňovať kontinuálne vkladanie reagencií počas 
analýzy, 

ÁNO Brožúra Procleix Panther 
System, str .5- Univerzálne 
možnosti- Maximálna 
flexibilita pracovného 
postupu   
Špecifikácia Panther 
Systém- Technický popis- 
Kapacita reagencie 

2.7  Analyzátor musí umožňovať jeho pripojenie do LIS (laboratórny 
informačný systém) – vyžaduje sa interface umožňujúci obojsmerný prenos 
dát, 

ÁNO Návod na obsluhu systému 
Procleix Panther, str.87-
tab.41-bod 1., str.256-bod 2. 
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2.8  Analyzátor musí umožňovať prenos výsledkov a iných údajov do LIS, ÁNO Návod na obsluhu systému 
Procleix Panther, str.78-
tab.36 
 
Servisný dokument str.11- 
Panther System to LIS- 
Export of results 

2.9  Analyzátor musí disponovať vizuálnou a/alebo zvukovou signalizáciou 
informujúcou užívateľa o stave spracovania a prípadných poruchách, 

ÁNO – disponuje vizuálnou i zvukovou 
signalizáciou 

Brožúra Procleix Panther 
System, str .5- Jednoduché 
ovládanie- Intuitívny, ľahko 
ovládateľný softvér 
 
Návod na obsluhu systému 
Procleix Panther, str.143-
Systémový alarm 

2.10  Analyzátor musí podporovať používanie systémov čiarového kódu 
minimálne: Code 39, Code 93, Code 128 (ISBT128), Codabar, 

ÁNO Špecifikácia Panther 
Systém- Technický popis- 
Typy čiarových kódov 
vzoriek 

2.11  Analyzátor musí umožňovať testovanie aj ďalších vírusov ako napr. 
WNV, HEV, a pod., 

ÁNO –  Procleix Panther System umožňuje 
testovanie aj ďalších vírusov ako napr.  
1) West Nile vírus 
2) Hepatitída E vírus 
3) Hepatitída A vírus 
4) Parvovírus B19 
5) Dengue vírus typ 1-4 
6)          Zika vírus 

Brožúra Procleix Panther 
System, str .6- Rozšírená 
ponuka testov 
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2.12  Analyzátor musí disponovať certifikátom CE / IVD alebo vyhlásením 
o zhode, 

ÁNO Vyhlásenie o zhode 

2.13  Analyzátor musí byť nový, nepoužitý (nerepasovaný), ÁNO Vyhlásenie výrobcu 
2.14  Súčasťou dodávky analyzátora musí byť UPS – záložný zdroj 
elektrickej energie, 

ÁNO Vyhlásenie výrobcu 

2.15  Súčasťou dodávky musí byť aj záruka na dodávaný analyzátor v trvaní 
minimálne 48 mesiacov, 

ÁNO - záruka na dodávaný analyzátor je 48 
mesiacov 

Čestné vyhlásenie uchádzača 

2.16  Požaduje sa dodanie analyzátora, ktorého rozmery (vrátane 
nevyhnutného príslušenstva potrebného na prevádzku ako napr. počítač, 
monitor, záložný zdroj el. energie, chladiace alt. mraziace zariadenie na 
skladovanie diagnostických reagencií, a pod.) a hmotnosť umožňujú 
inštalovať a prevádzkovať analyzátor v priestoroch vyčlenených na jeho 
inštaláciu a prevádzku v mieste dodania (t.j. spracovateľské centrá NTS SR 
v Bratislave, Banskej Bystrici, Košiciach) tak, aby bol zohľadnený výrobcom 
požadovaný disponibilný priestor potrebný na inštaláciu a prevádzku 
analyzátora (vrátane minimálnej vzdialenosti od stien a minimálnej 
vzdialenosti potrebnej pre obsluhu analyzátora). Uchádzač je povinný 
obhliadnuť si priestory, ktoré sú vyčlenené na inštaláciu a prevádzku 
analyzátorov v mieste dodania (t.j. spracovateľské centrá NTS SR Bratislava, 
Banská Bystrica a Košice). Zároveň je povinný predložiť náčrt umiestnenia 
analyzátorov spolu s vybavením potrebným na ich prevádzku (ako napr. 
počítač, monitor, záložný zdroj el. energie, chladiace alt. mraziace zariadenie 
na skladovanie diagnostických reagencií, priestor na skladovanie 
spotrebného materiálu potrebného na prevádzku analyzátora,  priestor na 
prípravu vzoriek, umývadlo, a pod.). Uchádzač uvedie rozmery a hmotnosť 
analyzátora ako aj výrobcom požadovaný disponibilný priestor potrebný na 
inštaláciu a prevádzku analyzátora (vrátane minimálnej vzdialenosti od stien 
a minimálnej vzdialenosti potrebnej pre obsluhu analyzátorov), a tieto 

ÁNO Návod na obsluhu systému 
Procleix Panther, str.19-  
tab. 2.- 3. 
 
Špecifikácia Panther 
Systém- Technický popis- 
Rozmery, Požiadavky na 
voľný priestor, Hmotnosť 
 
Brožúra Procleix Panther 
System, str .2- Efektívne 
využitie pracovného 
priestoru 
 
Náčrty umiestnenia 
analyzátorov spolu s 
vybavením potrebným na ich 
prevádzku 
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zohľadní v predkladanom náčrte. Za uvedeným účelom obstarávateľ 
poskytuje uchádzačom náčrt pôdorysu jednotlivých priestorov vyčlenených 
na inštaláciu a prevádzku analyzátorov v Prílohe č. 10 súťažných podkladov. 
2.17  Uprednostňuje sa analyzátor, umožňujúci priebežné vyšetrovanie 
vzoriek a priebežné vydávanie výsledkov vyšetrení v čo najkratších 
intervaloch. Uchádzač uvedie interval vydávania výsledkov vyšetrení 
ponúkaného analyzátora v minútach. 

ÁNO –  Analyzátor Procleix Panther System 
vydáva výsledky vyšetrení priebežne v 5 
minútových intervaloch  

Špecifikácia Panther 
Systém- Technický popis- 
Čas spracovania vzoriek 
 
Brožúra Procleix Panther 
System, str .5- Inteligentný 
dizajn- Rýchly prístup k 
výsledkom 

2.18  Uprednostňuje sa analyzátor umožňujúci vydať výsledok prioritnej 
vzorky v režime STATIM v čo najkratšom čase, a to bez nutnosti 
prerušenia práve prebiehajúcej analýzy rutinných vzoriek a/alebo čakania 
na uvoľnenie pozície po ukončení prebiehajúcej analýzy a bez zníženia 
priepustnosti („throughput“) analyzátora. Uchádzač uvedie celkový čas 
vydania výsledku prioritnej vzorky STATIM ponúkaného analyzátora 
v minútach, ktorú dokáže garantovať kedykoľvek bez ohľadu na práve 
prebiehajúce procesy, bez nutnosti prerušenia práve prebiehajúcej analýzy 
rutinných vzoriek a/alebo čakania na uvoľnenie pozície po ukončení 
prebiehajúcej analýzy a bez zníženia priepustnosti („throughput“) 
analyzátora. 
 

ÁNO -  Analyzátor Procleix Panther System 
umožňuje vydanie výsledku prioritnej vzorky 
v režime STATIM za 210 minút 

Vyhlásenie výrobcu 

2.19  Uprednostňuje sa analyzátor, ktorý produkuje menej odpadu. 
Uchádzač uvedie objem tekutého ako aj pevného odpadu, ktorý pri svojej 
prevádzke produkuje ponúkaný analyzátor (objem v litroch pripadajúci na 
1000 testov). 

Analyzátor Procleix Panther System 
produkuje celkový objem tekutého a 
pevného odpadu 62,77 litrov na 1000 
testov  
Tekutý odpad -  4,90 L / 1000 testov. 

Vyhlásenie výrobcu 
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Pevný odpad - 57,87 L / 1000 testov. 
 
 

2.20  Uprednostňuje sa systém (analyzátor a diagnostické reagencie), 
ktorým je možné identifikovať väčší počet vírusov z vzorky jedného darcu. 
Uchádzač uvedie počet a typ vírusov iných ako HBV,  HCV,  HIV-1 a HIV-
2. Diagnostické reagencie používané na identifikáciu týchto iných vírusov 
musia byť určené na in-vitro použite na testovanie u darcov krvi s CE 
značkou. 

Procleix Panther System (analyzátor a 
diagnostické reagencie) umožňuje 
identifikovať okrem HBV,  HCV,  HIV-1 
a HIV-2 aj nasledovné typy vírusov s CE 
značkou: 

1. West Nile vírus 
2. Hepatitída E vírus 
3. Hepatitída A vírus 
4. Parvovírus B19 
5. Dengue vírus typ 1-4 
6. Zika vírus 

Brožúry jednotlivých 
vírusov  

 
Brožúra Procleix Panther 
System, str .6- Rozšírená 
ponuka testov 
 

2.21  Uprednostňuje sa analyzátor, ktorý vyžaduje menšie množstvo vzorky 
potrebnej pre vykonanie testu. Uchádzač uvedie vo svojej ponuke 
minimálne požadované množstvo vzorky, ktoré je potrebné pre vykonanie 
testu v mililitroch zaokrúhlené na 2 desatinné miesta. 

Analyzátor Procleix Panther System 
vyžaduje minimálne množstvo vzorky 
potrebné pre vykonanie testu 0,53 ml 

Návod na obsluhu systému 
Procleix Panther, str. 26- 
Požiadavky na objem. 
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Týmto potvrdzujem, že údaje o technických a funkčných charakteristikách ponúkaných položiek, ktoré sú uvedené vyššie, sú pravdivé. 
Vyhotovil: Mgr. Katarína Rychtáriková 

 
Podpis:  

 
 

                    .......................................................................................................... 
                    Ing. Peter Havier -  konateľ spoločnosti, UNOTECH, spol. s r.o. 
                    v zastúpení Ing. Anita Psotná Půlpánová, na základe plnomocenstva 

 
Miesto a dátum: 
 

 
V Trenčíne, dňa ................................. 

 



Príloha č.2 Zmluvy:  Štruktúrovaný rozpočet ceny

Verejný obstarávateľ - kupujúci:

Národná transfúzna služba SR, Ďumbierska 3/L, 831 01  Bratislava

Predmet zákazky:

Kúpa diagnostík na vyšetrovanie nukleových kyselín vírusov hepatitídy B, C a HIV u darcov krvi a kúpa plnoautomatických analyzátorov 

Postup verejného obstarávania:

Nadlimitná zákazka - reverzná jednoobálková verejná súťaž

Uchádzač - predávajúci:

UNOTECH, spol. s r.o., Zlatovská 2211, 911 01 Trenčín

Tabuľka č. 1

A B C D F G H I J K L

bez DPH Sadzba DPH DPH s DPH bez DPH DPH s DPH

A B C D F G F/100 x G F + H E x F J/100 x G J + K

1

Vykázané vyšetrenie nukleových 

kyslín (NAT) vírusov hepatitídy B, C 

a HIV (HBV DNA , HCV RNA, HIV-1 

RNA and HIV-2 RNA) z vzorky 

jedného darcu

1 vykázané 

vyšetrenie

ULTRIO ELITE Test  - vyšetrenie nukleových kyslín (NAT) 

vírusov hepatitídy B, C a HIV (HBV DNA , HCV RNA, HIV-1 

RNA and HIV-2 RNA)  - príslušné diagnostické reagencie, 

kontroly, kalibrátory, preplachové roztoky, spotrebný materiál,  

vid. rozpočet nižšie v Tabuľke č.2

8,2196  

sadzba DPH 

rôzna, uvedená 

v Tabuľke č. 2 

pre jednotlivé 

položky

0,9565  9,1761  6 904 464,0000  803 474,8000  7 707 898,8000  

2

Plnoautomatický analyzátor na 

vyšetrovanie nukleových kyselín 

vírusov hepatitídy B, C a HIV u 

darcov krvi

ks
Procleix Panther System                                                                                                                    

RPI 250
290 000,0000  20 58 000,0000  348 000,0000  1 160 000,0000  232 000,0000  1 392 000,0000  

8 064 464,0000  9 099 898,8000  

Tabuľka č. 2 - rozpočet 

položky č. 1 v Tabuľke č. 1

A B C D E F H I J K L M N

bez DPH Sadzba DPH DPH s DPH bez DPH DPH s DPH

A B C D E F H I H/100 x I H + J G x H L/100 x I L + M

1 303715 ks KIT, ULTRIO ELITE Tests, BOX 1, IVD                                             5 000 testov 49,00 27 550,0000  10 2 755,0000  30 305,0000  5 399 800,0000  539 980,0000  5 939 780,0000  

2 303723 ks UE Cals, Pos (75,75,75), Neg (90)
3x 75x2ml, 

1x 90x2ml
19,00 4 205,0000  10 420,5000  4 625,5000  319 580,0000  31 958,0000  351 538,0000  

3 303334 ks KIT, ULTRIO ELITE, D-PROBES, IVD 100 testov 18,00 760,0000  10 76,0000  836,0000  54 720,0000  5 472,0000  60 192,0000  

4 303344 ks Procleix Assay Fluid, AS 1000 testov 372,00 102,0000  20 20,4000  122,4000  151 776,0000  30 355,2000  182 131,2000  

5 303345 ks Procleix Auto Detect, AS 1000 testov 372,00 102,0000  20 20,4000  122,4000  151 776,0000  30 355,2000  182 131,2000  

6 104772 ks KIT, MULTI TUBE UNIT, MTU 500 testov 691,00 97,0000  20 19,4000  116,4000  268 108,0000  53 621,6000  321 729,6000  

7 303085 ks ADVANCED CLEANINIG SOLUTION 255 ml 127,00 84,0000  20 16,8000  100,8000  42 672,0000  8 534,4000  51 206,4000  

8 CL0039 ks TCR Reagent Spare Caps 100 ks 13,00 176,0000  20 35,2000  211,2000  9 152,0000  1 830,4000  10 982,4000  

9 CL0042 ks Amp Reagent Spare Caps 100 ks 13,00 176,0000  20 35,2000  211,2000  9 152,0000  1 830,4000  10 982,4000  

10 501619 ks Enzyme Reagent Spare Caps 100 ks 11,00 176,0000  20 35,2000  211,2000  7 744,0000  1 548,8000  9 292,8000  

11 903302 ks Spare Caps, TER Bloodbank (Ultrio Elite) 100 ks 11,00 10,0000  20 2,0000  12,0000  440,0000  88,0000  528,0000  

12 902731 ks Waste bag, Kit, Panther 10 ks 61,00 232,0000  20 46,4000  278,4000  56 608,0000  11 321,6000  67 929,6000  

13 504405 ks Cover, Waste Bin, Panther 10 ks 61,00 192,0000  20 38,4000  230,4000  46 848,0000  9 369,6000  56 217,6000  

14 10612513 ks Disposable Tips 9600 ks 64,00 1 508,0000  20 301,6000  1 809,6000  386 048,0000  77 209,6000  463 257,6000  

6 904 424,0000  803 474,8000  7 707 898,8000  

Uchádzač - predávajúci:  UNOTECH, spol. s r.o.

Ing. Peter Havier - konateľ spoločnosti

v zastúpení Ing. Anita Psotná Půlpánová, na základe plnomocenstva

840 000

E

P
o
r.

 č
ís

lo

Názov položky

Merná 

jednotka 

(MJ)

Obchodný názov položky Predpokladané množstvo MJ

Cena za MJ

(EUR)

Cena za predpokladané

množstvo MJ

(EUR)

E

196,00

4

G

P
o
r.

 č
ís

lo

Katalógové číslo položky

Merná 

jednotka 

(MJ)

Obchodný názov položky
Veľkosť 

balenia

Množstvo 

MJ - 

ročne

Množstvo 

MJ - za 4 

roky

Jednotková cena za položku

(EUR)

Cena za predpokladané

množstvo za 4 roky

(EUR)

G

1488,00

2764,00

508,00

52,00

52,00

76,00

72,00

1488,00

44,00

44,00

244,00

244,00

256,00
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Príloha č. 3 rámcovej dohody 
 

 

Miesta plnenia:  
 

- NTS SR pracovisko Bratislava, Ďumbierska 3/L, 831 01  Bratislava 

- NTS SR pracovisko Banská Bystrica, Jaseňova 7, 974 09  Banská Bystrica 

- NTS SR pracovisko Košice, Trieda SNP 1, 040 11 Košice  



 
 
Predmet zákazky: Kúpa diagnostík na vyšetrovanie nukleových kyselín vírusov hepatitídy B, C a HIV u darcov 

krvi a kúpa plnoautomatických analyzátorov 

ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV A PODIEL SUBDODÁVOK 
 
 

Uchádzač UNOTECH, spol. s r.o., so sídlom  Zlatovská 2211, 911 01 Trenčín, týmto 
vyhlasujem, že v rámci realizácie predmetu zákazky s názvom „Kúpa diagnostík na 
vyšetrovanie nukleových kyselín vírusov hepatitídy B, C a HIV u darcov krvi a 
kúpa plnoautomatických analyzátorov“ vyhlásenej verejným obstarávateľom 
Národná transfúzna služba SR  
 

a. nebudem využívať subdodávky a celé plnenie zabezpečím sám.* 
 

b. budem využívať subdodávky a na tento účel uvádzam:* 
*-(nehodiace sa prečiarknite) 

 
 Subdodávateľ  

(obch. meno, sídlo alebo 
miesto podnikania, IČO) 

Kontaktná osoba  
(meno a priezvisko, tel. č., 

e-mail) 

Popis dodávok 
vykonávaných 

subdodávateľom 

Podiel 
plnenia 

zmluvy v % 
z celkového 

objemu  

Podiel 
plnenia 

zmluvy vo 
finančnom 
vyjadrení 
v EUR bez 

DPH 
1.      
2.      
3.      
4.      
5.      
6.      

 
Čestne vyhlasujem, že každý subdodávateľ spĺňa alebo najneskôr v čase plnenia bude 
spĺňať podmienky podľa § 32 ods.1 prípadne podľa § 11 ods. 1 zákona o verejnom 
obstarávaní; tým nie je dotknutá zodpovednosť úspešného uchádzača alebo uchádzačov 
za plnenie predmetu zmluvy. 
 

 Akceptujem pravidlá zmeny subdodávateľov počas plnenia zmluvy, ktoré sú uvedené 
v návrhu zmluvy o dielo. 

 
 

V Trenčíne, dňa ...................       
 
 
 
 
 
..................................................... 

            Ing. Peter Havier -  konateľ spoločnosti, UNOTECH, spol. s r.o. 
            v zastúpení Ing. Anita Psotná Půlpánová, na základe plnomocenstva 
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Kúpna zmluva č. ......./......... 
uzavretá podľa § 409 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov a zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  

(ďalej len „Zmluva“) 
 

1. Predávajúci: UNOTECH, spol. s r.o. 
sídlo: Zlatovská 2211, 911 01 Trenčín 
Obchodná spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu v Trenčíne, oddiel: SRO, vložka č. 1564/R 
IČO: 31 424 562 
DIČ: 2020384322 
IČ pre DPH: SK2020384322 
Bankové spojenie: Tatra Banka, pobočka Trenčín 
Číslo účtu IBAN: SK42 1100 0000 0026 2027 0836 

Štatutárny zástupca: Ing. Peter Havier, konateľ 
v zastúpení Ing. Anita Psotná Půlpánová, na základe plnomocenstva 

Osoba oprávnená na rokovanie 
vo veciach zmluvy Ing. Peter Havier, konateľ spoločnosti, 

v zastúpení Ing. Anita Psotná Půlpánová, na základe plnomocenstva 
vo veciach odborných Ing. Ján Špánik, technik 
Tel.: 032/6505050 
Fax: 032/6505051 
E-mail: unotech@unotech.sk 
Internetová adresa: www.unotech.sk 
(ďalej len „predávajúci“) 
 
2. Kupujúci: Národná transfúzna služba SR 
sídlo: Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava 
Štátna príspevková organizácia zriadená Zriaďovacou listinou MZ SR č. 003775-4/2003 zo dňa 02.12.2003 
IČO: 30 853 915 
DIČ: 2021764371 
IČ pre DPH: SK2021764371 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu IBAN: SK18 8180 0000 0070 0028 8579 

Štatutárny zástupca: 
Rada riaditeľov v zastúpení 
Ing. Renáta Dundová, generálna riaditeľka 
JUDr. Adam Kalužay, LL.M., ekonomický riaditeľ 

Osoba oprávnená na rokovanie: 
vo veciach zmluvy Ing. Renáta Dundová, generálna riaditeľka 
vo veciach odborných  
Tel.: 02/5910 3008 
Fax: 02 /5910 3020 
E-mail:  
Internetová adresa: www.ntssr.sk 
(ďalej len „kupujúci“)  
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Článok I. 
Úvodné ustanovenia 

 
1.1. Predávajúci sa ako uchádzač zúčastnil na verejnom obstarávaní vyhlásenom kupujúcim 

oznámením č. 7762 - MST, zverejneným vo Vestníku verejného obstarávania č. 109/2018 dňa 
04.06.2018 na realizáciu zákazky s názvom „Kúpa diagnostík na vyšetrovanie nukleových 
kyselín vírusov hepatitídy B, C a HIV u darcov krvi a kúpa plnoautomatických 
analyzátorov“ (ďalej len „verejné obstarávanie“). Na základe jeho ponuky bol označený za 
úspešného uchádzača a kupujúci s ním dňa xx.xx.xxxx uzatvoril rámcovú kúpnu zmluvu č. p.: 
XXX (ďalej len „Rámcová zmluva“). 
 

1.2. Ak nie je uvedené inak, majú pojmy používané v tejto Zmluve význam, tak ako je definovaný 
v Rámcovej zmluve. Ak nie je v tejto Zmluve dohodnuté inak, práva a povinnosti zmluvných 
strán sa riadia touto Zmluvou a Rámcovou zmluvou. 

 
1.3. Pre vylúčenie pochybností sa zmluvné strany dohodli, že v prípade rozporov medzi 

ustanoveniami tejto Zmluvy a Rámcovej zmluvy, platia prednostne ustanovenia tejto Zmluvy. 
 

Článok II. 
Predmet zmluvy 

 
2.1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok predávajúceho dodať lekársky prístroj (plnoautomatický 

analyzátor) a poskytnúť služby podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy (ďalej len „predmet zmluvy“ 
alebo „lekársky prístroj“) v súlade s touto Zmluvou a Rámcovou zmluvou kupujúcemu a záväzok 
kupujúceho prevziať lekársky prístroj a služby podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy a zaplatiť 
predávajúcemu kúpnu cenu podľa čl. III. tejto Zmluvy. 
 

2.2. Predávajúci týmto vyhlasuje a zodpovedá za to, že lekársky prístroj je v jeho výlučnom 
vlastníctve a nie je zaťažený žiadnymi právami tretích osôb, a že je oprávnený s lekárskym 
prístrojom nakladať spôsobom a za účelom podľa tejto Zmluvy. 

 
2.3. Predávajúci týmto vyhlasuje, že lekársky prístroj je spôsobilý na užívanie na účel dohodnutý v  

Rámcovej zmluve a jej prílohách. 
 

2.4. Súčasťou záväzku predávajúceho podľa bodu 2.1 tohto článku Zmluvy je  záväzok predávajúceho 
dodať kupujúcemu lekársky prístroj, previesť na kupujúceho vlastnícke k lekárskemu prístroju, 
lekársky prístroj inštalovať, uviesť do prevádzky, vykonať skúšobnú prevádzku a zaškoliť 
zamestnancov kupujúceho, a to všetko spôsobom, v lehotách a za podmienok uvedených v tejto 
Zmluve a v Rámcovej zmluve. 

 
Článok III. 
Kúpna cena 

 
3.1. Kúpna cena za predmet zmluvy je stanovená v súlade s článkom VIII. Rámcovej zmluvy a v 

súlade s Prílohou č. 2 Rámcovej zmluvy. Platobné podmienky sú upravené v časti III. čl. XII. 
Rámcovej zmluvy. 
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3.2. Podrobná špecifikácia kúpnej ceny a technická špecifikácia predmetu Zmluvy sú obsahom 
Prílohy č.1 tejto Zmluvy - Technická špecifikácia a kúpna cena. 

 
3.3. Kúpnou cenou sa rozumie cena vrátane colných a daňových poplatkov, komplexného 

zabezpečenia služieb spojených s dodávkou lekárskeho prístroja, vrátane dopravy do miesta 
plnenia uvedeného v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy (náklady na dopravu, poistenie a ostatné náklady 
spojené s dodávkou tovaru) a vrátane vykonania predpredajného servisu, poučenia a zaškolenia 
obsluhy, ako aj plánovaných servisných činností, záručného a pozáručného servisu. 

 
Článok IV. 

Dodacie podmienky 
 

4.1 Miestom dodania lekárskeho prístroja je pracovisko kupujúceho na adrese .............. Náklady na 
dodanie lekárskych prístrojov do miesta dodania sú zahrnuté v kúpnej cene.  
 

4.2 Predávajúci je povinný po dodaní lekárskych prístrojov do miesta dodania tieto lekárske prístroje 
nainštalovať, uviesť do prevádzky, vykonať skúšobnú prevádzku a riadnym spôsobom zaškoliť 
poverených zamestnancov kupujúceho ohľadne obsluhy lekárskych prístrojov, čím sa záväzok 
predávajúceho podľa tejto Zmluvy považuje za splnený. 

 
4.3 Predávajúci je povinný vyrozumieť zástupcu kupujúceho (doporučeným listom alebo overeným 

faxom, e-mailom) o pripravenosti predmetu zmluvy na dodanie najmenej 5 dní vopred. Presný 
dátum a čas dodania lekárskych prístrojov a splnenia ostatných záväzkov predávajúceho si 
zmluvné strany dohodnú najmenej 3 dni vopred, pričom termín dodávky lekárskeho prístroja 
nesmie byť viac ako 120 dní od podpisu tejto zmluvy.  

 
4.4 Kupujúci je povinný prevziať predmet zmluvy bezodkladne po jeho dodaní iba v prípade, ak 

predávajúci dodá predmet zmluvy v množstve, akosti a za podmienok v súlade s touto zmluvou a 
Dohodou. Kupujúci nie je povinný prevziať od predávajúceho čiastočné, neúplné plnenie, resp. 
plnenie, ktoré bolo dodané v rozpore s touto Zmluvou alebo Rámcovou zmluvou. 

 
4.5 Kupujúci predbežne overí úplnosť dodávky predmetu zmluvy a existenciu vád predmetu zmluvy, 

ktoré sú zjavné pri dodávke. V prípade, že kupujúci zistí akékoľvek vady predmetu zmluvy, je 
oprávnený od predávajúceho vadný predmet zmluvy neprevziať a požadovať dodanie predmetu 
zmluvy bez vád. V prípade vád, ktoré sa stanú zrejmými až po prevzatí lekárskeho prístroja, 
platia ustanovenia čl. X. Rámcovej zmluvy. 

 
4.6 V prípade zjavných vád zistených kupujúcim je predávajúci povinný dodať predmet zmluvy bez 

vád do 30 dní odo dňa označenia vád kupujúcim, ak kupujúci neurčí dlhšiu lehotu.  
 

4.7 V prípade, ak predávajúci nedodá predmet zmluvy ani v dodatočnej lehote, ktorú mu kupujúci 
určí, alebo v prípade nedodania predmetu zmluvy bez vád v lehote podľa bodu 4.6 tohto článku 
Zmluvy je kupujúci oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť. Odstúpením od Zmluvy nie je dotknutý 
nárok kupujúceho na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa čl. XIII. Rámcovej zmluvy, ako ani nárok 
na náhradu škody. 
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Článok V. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 
 

5.1 Kupujúci je povinný prevziať predmet zmluvy v deň určený na základe dohody s predávajúcim pri 
splnení podmienok uvedených v článku IV. tejto Zmluvy a zaplatiť zaň kúpnu cenu. 
 

5.2 Predávajúci je povinný umožniť kupujúcemu dôkladné oboznámenie sa s predmetom zmluvy, 
dodať predmet zmluvy kupujúcemu v plnom rozsahu a množstve, v dohodnutom termíne, v 
bezchybnom stave a dohodnutej kvalite, vyhotovení a výbave a umožniť jeho prevzatie spolu 
s relevantnými dokladmi. 
 

5.3 Pred odovzdaním predmetu zmluvy je predávajúci povinný zabezpečiť vykonanie predpredajného 
servisu a pri odovzdávaní predmetu zmluvy predviesť funkčnosť dodaného lekárskeho prístroja a 
tento protokolárne odovzdať poverenému zástupcovi kupujúceho v mieste plnenia podľa 
podmienok dohodnutých v tejto Zmluve a v Rámcovej zmluve. 

 
Článok VI. 

Záruka a servis lekárskeho prístroja 
 

6.1 Na lekársky prístroj sa poskytuje záruka v trvaní 48 mesiacov. Špecifikácia rozsahu poskytovanej 
záruky je uvedená v servisnej knižke a záručnom liste, ktorú kupujúci obdrží spolu s lekárskym 
prístrojom. 
 

6.2 Predávajúci sa v súlade s bodom 7.1 čl. VII. a čl. XI. Rámcovej zmluvy zaväzuje vykonávať 
záručný servis počas trvania záručnej doby. 

 
Článok VII. 

Záverečné ustanovenia 
 

7.1 Na trvanie a ukončenie tejto Zmluvy sa primerane použijú ustanovenia čl. XIV. Rámcovej 
zmluvy. Pre vylúčenie pochybností, ukončenie tejto Zmluvy neznamená ukončenie Rámcovej 
zmluvy.  
 

7.2 Zmluvu je možné dopĺňať alebo meniť iba formou písomných očíslovaných dodatkov, ktoré sa po 
nadobudnutí platnosti a účinnosti stávajú neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. 

 
7.3 Ostatné právne vzťahy výslovne touto Zmluvou neupravené sa riadia Rámcovou zmluvou, 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi Slovenskej republiky. 

 
7.4 Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky prípadné spory vyplývajúce z tejto Zmluvy budú riešiť 

prednostne rokovaním o možnej dohode, inak na miestne a vecne príslušnom súde. 
 

7.5 Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu. Predávajúci aj kupujúci 
obdržia dve vyhotovenia tejto Zmluvy. 

 
7.6 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je Príloha č. 1: Technická špecifikácia a kúpna cena. 



5 
 

 
7.7 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcom po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv. Zmluvu zverejní kupujúci. 
 

7.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že sa so Zmluvou oboznámili, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu 
ju podpisujú. 

 
 

 
V Trenčíne dňa ...........................                          
 
Za predávajúceho:  
 
 
 
.............................................................   
Ing. Peter Havier, konateľ UNOTECH, spol. s r. o. 
v zastúpení Ing. Anita Psotná Půlpánová, na základe plnomocenstva  
 
 
 
V Bratislave, dňa..........................  
 
Za kupujúceho:  
 
 
 
.............................................................   ............................................................. 
Národná transfúzna služba SR    Národná transfúzna služba SR           
Ing. Renáta Dundová     JUDr. Adam Kalužay, LL.M. 
generálna riaditeľka     ekonomický riaditeľ            
  
 
 
 
 
Prílohy: č. 1 Špecifikácia lekárskeho prístroja 
 



ZMLUVA O POSKYTOVANÍ 
TECHNICKÝCH A ODBORNÝCH 

KAPACÍT 

uzavretá podľa§ 269 ods. 2 Zák. č. 51311991 Zb. 
Obchodný zákonník, v znení neskorších predpisov 

a§ 34 ods. 3 Zák. č. 34312015 Z.z. o verejnom 
obstarávaní, v znení neskorších predpisov 

medzi: 

UNOTECH, spol. s r.o. 
so sídlom Zlatovská 2211, 
911 O 1 Trenčín, Slovenská republika 
zapísaná v Obchodnom registri 
Okresného súdu Trenčín, 
Odd. Sro, Vl. č. 1564/R, 
IČO: 31 424 562 
Zastúpený: p. Ing. Peter Havier, 

konateľ 

(ďalej len „Prij ímatel"') 

a 

DIAGNOSTIC GRIFOLS, S.A. 
so sídlom Polígono Levante, 
Calle Can Guasch, 08150 Parets del Valles, 
Barcelona, Španielsko, 
zapísaná v Obchodnom registry v Barcelone, 
Španielsko 
C.I.F. A58348517 
EUID Code: ES08005.000080036 
Zastúpená: p. Miguel Pascual Montblanch, 

podľa plnej moci 

(ďalej len „Poskytovate("') 

AGREEMENT ON PROVISION OF 
TECHNICAL AND PROFESSIONAL 

CAPACITIES 

concluded pursuant to§ 269(2) of the Law No. 
51311991 Coli. Commercial Code, as amended 

and§ 34(3) ofthe Law No. 34312015 Coli. on Public 
Procurement, as amended 

by and between: 

UNOTECH, spol. s r.o. 
with registered office at Zlatovská 2211, 
911 01 Trenčín, Slovak Republic 
registered in 7the Commercial Register 
of the District Court Trenčín, 
Sec. Sro, Insert No. 1564/R 
Reg. No. (ICO) 31 424 562 
Represented by: Mr. Ing. Peter Havier, 

Managing Director 

(hereinafter referred to as the „Principal") 

and 

DIAGNOSTIC GRIFOLS, S.A. 
with registered office at Polígono Levante, 
Calle Can Guasch, 08150 Parets del Valles, 
Barcelona, Spain 
registered in the Companies Registry 
Barcelona, Spain 
C.I.F. A58348517 
EUID Code: ES08005.000080036 

of 

Represented by: Mr. Miguel Pascual Montblanch, 
Proxy 

(hereinafter referred to as the „Provider") 

(Prijímateľ a Poskytovateľ spoločne ďalej ako (The Principal and the Provider will be hereinafter 
„Zmluvné strany") collectively referred to as the „Parties") 

Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu 
o poskytovaní technických a odborných kapacít 
(ďalej len „Zmluva") v nasledovnom znení: 

PREAMBULA 

Prijímateľ je uchádzačom vo verejnom 
obstarávaní na predmet zakázky: „Kúpa 
diagnostík na vyšetrovanie nukleových kyselín 
vírusov hepatitídy B, C a HIV u darcov krvi 

The Parties hereby enter into this Agreement on 
Provision of Technical and Professional 
Capacities (hereinafter referred to as the 
„Agreement") under the following terms and 
conditions: 

PREAMBLE 

The Principal is an applicant in the public 
procurement for the object of contract: "Purchase 
of diagnostic reagents for Nucleic Acid Testing 
(NA T) of HBV, HCV and HIV viruses in blood 



a kúpa plnoautomatických analyzátorov", ktoré 
bolo vyhlásené verejným obstarávateľom Národná 
transfúzna služba SR, Ďumbierska 3/L, 831 O 1 
Bratislava, Slovenská republika a zverejnené vo 
Vestníku Úradu pre verejné obstarávanie č. 
109/2018 dňa 04.06.2018 pod 7762 - MST (ďalej 
len „Verejné obstarávanie"). 

Poskytovateľ má dlhoročné odborné skúsenosti 
v podnikaní v sektore zdravotníctva so zameraním 
na výskum a vývoj a distribúciu medicínskych 
pomôcok a reagentov pre klinické diagnózy 
a screening darcov krvi. Produkty a služby 
Poskytovateľa zahrňujú diagnostické reagencie na 
vyšetrovanie nukleových kyselín pre screening 
krvi a analyzátory pre screening krvi, 
imunohematologické diagnostické testy a techniky 
EIA. 

Poskytovateľ a Prijímateľ úspešne spolupracujú 
na pravidelnej báze odkedy uzatvorili distribučnú 
zmluvu, na základe ktorej Prijímateľ vykonáva 
distribúciu produktov Poskytovateľa v Slovenskej 
republike od 1. novembra 2016. 

Poskytovateľ má zauJem poskytnúť svoje 
technické a odborné kapacity Prijímateľovi ako 
uchádzačovi vo Verejnom obstarávaní na 
preukázanie splnenia podmienky technickej a 
odbornej spôsobilosti podľa ustanovenia§ 34 ods. 
3 Zák. č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní, 
v znení neskorších predpisov, platného 
v Slovenskej republike. 

Poskytovateľ je zapísaný v Registri partnerov 
verejného sektora vedenom Ministerstvom 
spravodlivosti Slovenskej republiky, č. Vložky 
22434. 

ČLÁNOK 1 PREDMET ZMLUVY 

1.1 Na základe tejto Zmluvy sa Poskytovateľ 
zaväzuje, že poskytne bezodplatne 
Prijímateľovi svoje technické a odborné 
kapacity na preukázanie technickej a 
odbornej spôsobilosti Prijímateľa vo 
Verenom obstarávaní. 

1.2 Technickými a odbornými kapacitami sa 
rozumejú naJma referencie, ktorými 
uchádzač preukáže, že za obdobie 
predchádzajúcich troch rokov pred 

2 

donors and purchase of fully-automated 
analysers" that was declared by the public 
procurer National Transfusion Service of the SR, 
Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava, Slovak 
Republic, and published in the Joumal of the 
Office for Public Procurement under No. 
109/2018 on 04.06.2018 under 7762 - MST 
(hereinafter referred to as the „Public 
Procurement"). 

The Provider has many-year professional 
experience with business in the sector of health 
care focused on research and development and 
distribution of medical devices and reagents for 
clinical diagnosis and blood donation screening. 
The Provider' s products and services include 
Nucleic Acid Testing reagent assays for blood 
screening and blood screenmg analysers, 
immunohematological diagnostic tests and 
EIA techniques. 

The Provider and the Principal are well used to 
cooperating on a regular basis since they have 
entered into a distribution agreement for the 
distribution of Provider's Products by the 
Principal in the Slovak Republic on 1 st November, 
2016. 

The Provider has intention to provide its technical 
and professional capacities to the Principal as 
applicant in the Public Procurement in order to 
prove satisfaction of the condition of technical 
and professional capacity according to the 
provision of § 34(3) of the Law No. 343/2015 
Coli. on public procurement, as amended, 
applicable in the Slovak Republic. 

The Provider is registered in the Register of 
Public Sector Partners maintained by the Ministry 
of Justice of the Slovak Republic, Insert No. 
22434. 

ARTICLE 1 OBJECT OF AGREEMENT 

1.1 Under this Agreement, the Provider agrees to 
provide to the Principal, free-of-charge, its 
technical and professional capacities in order 
to prove the Principaľ s technical and 
professional capacity m the Public 
Procurement. 

1.2 The technical and professional capacities 
include but are not limited to the references 
by which the applicant proves that for the 
period of three years preceding declaration 



vyhlásením Verejného obstarávania dodával 
tovar rovnakého druhu ako je požadovaný 
predmet zákazky (t.j. dodávka 
plnoautomatických analyzátorov 
a diagnostických reagencií na vyšetrovanie 
nukleových kyselín /NAT - Nucleic Acid 
Testing/ vírusov hepatitídy B, C a HIV 
/HBV, HCT, HIV-1 a HIV-2/ u darcov krvi) 
v celkovej minimálnej hodnote EUR 
2.500.000,- bez DPH, pričom uchádzač musí 
predložiť minimálne 5 referencií na dodanie 
tovaru rovnakého charakteru ako je predmet 
zákazky z piatich rôznych krajín Európskej 
únie. 

1.3 Každá referencia musí obsahovať obchodné 
meno a sídlo odberateľa, kontaktné údaje 
odberateľa (meno, priezvisko, telefónne 
číslo, e-mail), predmet dodaného tovaru / 
poskytnutej služby, opis predmetu dodaného 
tovaru / služby, dobu dodania, vyjadrenie 
odberateľa k splneniu dodávky a zmluvnú 
cenu bez DPH. 

1.4 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť 

Prijímateľovi ďalšie technické a odborné 
kapacity a prípadné podklady potrebné na 
preukázanie technickej alebo odbornej 
spôsobilosti Prijímateľa na základe 
požiadaviek vyplývajúcich z Verejného 
obstarávania. 

ČLÁNOK 2 PRÁV A A POVINNOSTI 
ZMLUVNÝCH STRÁN 

2.1 Poskytovateľ sa zaväzuje, že poskytne 
Prijímateľovi svoje technické a odborné 
kapacity počas celého procesu Verejného 
obstarávania a v prípade úspešnosti ponuky 
Prijímateľa počas celého trvania zmluvného 
vzťahu medzi Prijímateľom a Národnou 
transfúznou službou SR. 

2.2 Prijímateľ sa zaväzuje, že poskytnuté 
referencie použije výlučne pre Verejné 
obstarávanie a informácie obsiahnuté 
v referenciách nesprístupní žiadnej tretej 
osobe. 

2.3 Zmluvné strany sa dohodli, že si vzájomne 
poskytnú všetku potrebnú súčinnosť pri 
plnení tejto Zmluvy. 
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of the public procurement, it has been 
supplying the same type of products than the 
requested object of contract (i.e. supply of 
fully-automated analyzers and diagnostic 
reagents for nucleic acid testing / NA T / 
hepatitis B, C and HIV /HBV, HCT, HIV-1 
and HIV-2 viruses in blood donors) in the 
tata! minimum value of EUR 2,500,000 excl. 
V AT, and the applicant must submit 
minimum 5 references about supply of goods 
of the same character as the object of 
contract from five various countries of the 
European Union. 

1.3 Each reference must contain the customer' s 
business name and registered office, the 
customer's contact data (name, surname, 
telephone number, e-mail), the object of the 
supplied goods/provided service, description 
of the object of the supplied goods/service, 
the date of delivery, and the customer's 
statement regarding fulfilment of the 
contract, as well as the contractual price excl. 
VAT. 

1.4 The Provider agrees to provide to the 
Principal additional technical and 
professional capacities and any documents in 
order to prove the Principal 's technical or 
professional capacity according to the 
requirements arising from the Public 
Procurement. 

ARTICLE 2 RIGHTS AND OBLIGATIONS 
OFPARTIES 

2.1 The Provider agrees to provide to the 
Principal its technical and professional 
capacities during the entire process of Public 
Procurement, and if the Principal 's bid wins, 
then during the entire term of the contract 
between the Principal and the National 
Transfusion Service ofthe SR. 

2.2 The Provider undertakes that the provided 
references will be used solely for the Public 
Procurement, and the information contained 
in the references shall not he disclosed to any 
third person. 

2.3 Either Party agrees to provide to the other 
Party all required assistance in performance 
of this Agreement. 



2.4 Poskytovateľ vyhlasuje, že u neho neexistujú 
dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. 
a) až h) a ods. 7 Zák. č. 343/2015 Z.z. 
o verejnom obstarávaní, v znení neskorších 
predpisov, platnom v Slovenskej republike. 

2.5 Za účelom preukázania splnenia podmienok 
osobného postavenia, Poskytovateľ predloží 
Prijímateľovi požadované dokumenty, 
pokiaľ to bude mozne, vystavené 
príslušnými orgánmi a inštitúciami 
v Španielskom kráľovstve. 

2.4 The Provider represents that there exist no 
reasons for its exclusion according to § 
40(6)(a) to (h) and (7) of the Law No. 
343/2015 Coll. on public procurement, as 
amended, applicable in the Slovak Republic. 

2.5 In order to prove satisfaction of the condition 
of persona) position, the Provider shall 
fumish to the Principal the required 
documents, when possible issued by the 
competent bodies and institutions in the 
Kingdom of Spain. 

ČLÁNOK 3 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA ARTICLE 3 FINAL PROVISIONS 

3.1 Táto Zmluva nadobudne platnosť a účinnosť 3.1 The Agreement will be valid and effective on 
dňom jej podpísania oboma Zmluvnými the date of signing thereofby both Parties. 
stranami. 

3.2 Akékoľvek zmeny alebo doplnky tejto 3.2 Any amendments or addenda to this 
Zmluvy musia mať písomnú formu. Agreement may be made solely in writing. 

3.3 Právne vzťahy medzi Zmluvnými stranami, 
ktoré nie sú touto Zmluvou upravené sa 
riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka, Zákona o verejnom 
obstarávaní a ďalšími právnymi predpismi 
platnými v Slovenskej republike. 

3 .4 Táto Zmluva sa vyhotovuje v troch 
vyhotoveniach v slovenskom a anglickom 
jazyku, z ktorých jedno vyhotovenie je 
určené pre Poskytovateľa a dve vyhotovenia 
pre Prijímateľa. Pre výklad Zmluvy platí jej 
slovenské znenie. 

3.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že s obsahom 
tejto Zmluvy súhlasia, že bola uzavretá 
podľa ich pravej a slobodnej vôle, čo 
potvrdzujú svojimi podpismi. 

V Bratislave, dňaZ.9.06.2018 

V mene a za/On behalf of 
UNOTECH, spol. s r.o. 

Ing. Peter Havier 
konateľ 
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3.3 Any legal relations between the Parties, that 
are not regulated in this Agreement, shall be 
governed by the relevant provisions of the 
Commercial Code, the Law on Public 
Procurement, and other legal regulations 
applicable in the Slovak Republic. 

3.4 This Agreement is made in three 
counterparts in the Slovak and English 
languages, including one counterpart for the 
Provider and two counterparts for the 
Principal. For interpretation of the 
Agreement, the Slovak version thereof shall 
prevail. 

3.5 The Parties declare that they agree with the 
content of this Agreement that it is made as 
their free act and deed, in witness whereof 
they sign. 

At Barcelona, on 21.06.2018 

V mene a za/On behalf of 
DIAGNOSTIC GRIFOLS, S.A. 

Miguel Pascual Montblanch 
Proxy 


